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WIZERUNEK PUSTYNI 1 JEJ MIESZKANCOW
W SWIETLE SWIADECTW SWIETYCH OJCOW
Z SYNAJU"

Potwysep Synaj lezy w kluczowym ze strategicznego punktu widzenia
miejscu, na styku Azji i Afryki. Od potnocy otacza go Morze Srodziemne,
od zachodu Zatoka Sueska, od potudnia Morze Czerwone, za$ od wschodu
Zatoka Akaba. Powierzchnia potwyspu (61, 2 tys. km?) to w wigkszosci pusty-
nia. W czgsci potnocnej ma ona charakter wyzynny, w poludniowej gorzysty.
Najwyzszy szczyt to Gora Swigtej Katarzyny, wznoszaca si¢ 2629 m n.p.m.

Synaj odgrywat istotng rol¢ w dziejach judaizmu i chrzescijanstwa. Wiele
wydarzen, opisywanych w Biblii, rozegrato si¢ wtasnie tutaj. Mojzesz miat
poznaé swoja zong Sefore (por. Wj 2, 21) w poblizu gory nazywanej w Starym
Testamencie Synajem'. Takze tutaj ukazal mu si¢ Bég w ptonacym krzewie
1 polecit wyprowadzi¢ z Egiptu zniewolonych Izraelitoéw (por. Wj 3, 1-22; Dz
7, 30). Rok po tym zdarzeniu Mojzesz otrzymat Dziesig¢ Przykazan i zawart
z Bogiem przymierze (por. Wj 24, 4; 24, 12; 32, 16; 34, 1). Po stuleciach na
Synaj miat przyby¢ i zamieszka¢ w jednej z jaskin prorok Eliasz, uciekajacy
przed krolowa Jezabel (por. 1K1l 19, 2-9). Wszystko to sprawito, ze od poczat-
kéw chrzescijanstwa Potwysep Synaj zaczat przyciagaé ascetow, poszukuja-
cych bliskosci Boga.

Mimo swej pustynnej natury Synaj byt domem wielu réznych grup miesz-
kancow, zardbwno osiadtych, jak i koczowniczych czy potkoczowniczych?. Co
istotne, koczownikow mozna byto spotka¢ na calym jego obszarze, podob-
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™ Niniejszy artykut powstat w ramach projektu badawczego finansowanego przez Narodowe
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! Pisarze biblijni na okres$lenie tej gory postugiwali si¢ zamiennie takze nazwa Horeb, czasami
uzywali tez terminu Gora Jahwe lub Gora Pana, aby podkresli¢, ze Bog objawit tu swa obecnosé: Wj
3,1-21; Lb 10, 33. Niewykluczone, ze Horeb oznacza pasmo, w ktorym Synaj jest jednym ze szczy-
tow. Kwestia dotyczaca tego, jaka gora byla biblijnym Synajem, nie jest rozstrzygnigta. Oprocz
szczytu zwanego wspotczeénie Synajem, rozpatrywano takze sasiednia Gore Swietej Katarzyny
albo Gorg Sirbal. Istnieja tez hipotezy, w mysl ktorych biblijny Synaj lezat poza potwyspem Synaj.
Jednak rozwazania na ten temat pomijam.

2 Por. W.D. Ward, The Mirage of the Saracen. Christians and Nomads in the Sinai Peninsula
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nie jak w calej prowincji Palestyna II1°, nie za§ wylacznie na obrzezach osia-
dtych spotecznosci, jak w innych regionach Bliskiego Wschodu. Jednoznacz-
nie o zasiggu ich przemieszczania si¢ zaswiadcza Pseudo-Nil, piszac, ze owe
ludy pustyni zamieszkuja rozlegle obszary od Arabii do Egiptu, czyli miedzy
Morzem Czerwonym i rzeka Jordan*. Réwniez piszaca w IV w. Egeria wspo-
mniata, ze z Gory Synaj widziala m.in. ,,nieskonczone” terytoria Saracenow?.
Anonimowemu pielgrzymowi z Piacenzy, wedrujacemu w VI w. przez tery-
torium pdétnocnego Synaju powiedziano, ze na pustyni zamieszkuje 12 600
Saracenow?®. Ich obecnos$ci dowiodly ostatnie wykopaliska archeologiczne na
pustyni Negew i w potudniowej Jordanii’. Niestety brak podobnych badan
dla Synaju, ale bliskos$¢ terytorialna pozwala rzutowa¢ nan wyniki uzyska-
ne w Negewie®. Rownoczesnie ziemie te usiane byly pustelniami i domami
wspoélnot monastycznych’.

in Late Antiquity, Berkeley 2014, 17-18. Trzeba podkresli¢, ze miedzy osiadtym, rolniczym stylem
zycia, a koczowniczym pasterstwem istniaty liczne formy posrednie.

3 Por. tamze, s. 18. Philip Mayerson (Saracens and Romans: Micro-Macro Relationships,
,,Bulletin of the American Schools of Oriental Research in Jerusalem and Baghdad” 274:1989, 71-
79) przebadat wiele zrddet literackich z catego Bliskiego Wschodu, w tym z Synaju.

4 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes VII de caedibus monachorum montis Sinae et captivitate
Theoduli filii eius 111 1, PG 79, 612 ,,TO pev obv eipnuévov €0vog v amo "Apoflog péyplg
Alybdmov Boddoon Epvpd kol Topdovn TOOUD TOPUTETOUEVNV VELETOL EpNHOV”.

5 Por. Egeria, Itinerarium 111 8, 62-65, cura et studio A. Franceschini — R. Weber, w: Itineraria
et alia geographica, CCL 175, Turnhout 1965, 41: ,,Egyptum autem et Palestinam et mare Rubrum
et mare illut Parthenicum quod mittit Alexandriam, nec non et fines Saracenorum infinitos ita sub-
ter nos inde uidebamus ut credi uix possit”, ttum. P. Iwaszkiewicz: Egeria, Pielgrzymka do miejsc
Swietych, w: Do Ziemi Swietej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Ziemi Swietej (IV-VII w.), wstep
M. Starowieyski, OZ 13, Krakow 1994, 140.

¢ Por. Antoninus Placentinus, Itinerarium 36, 12-13, cura et studio P. Geyer, w: [tineraria et
alia geographica, CCL 175, Turnhout 1965, 147: ,,Populus autem, qui per ipsum maiorem heremum
ingrediebatur, numerus duodecim milia sexcenti”, thum. Iwaszkiewicz, OZ 13, 264.

7 Por. I. Finkelstein — A. Perevolotsky, Processes of Sedentarization and Nomadization in the
History of Sinai and the Negev, ,,Bulletin of the American Schools of Oriental Research in Jerusalem
and Baghdad” 279 (1990) 67-88; 1. Finkelstein, Invisible Nomads: A Rejoinder, ,,Bulletin of the
American Schools of Oriental Research in Jerusalem and Baghdad” 287 (1992) 87-88; S.A. Rosen,
Nomads in Archaeology: A Response to Finkelstein and Perevolotsky, ,,Bulletin of the American
Schools of Oriental Research in Jerusalem and Baghdad” 287 (1992) 75-85; G. Avni, Nomads,
Farmers, and Town-Dwellers: Pastoralist-Sedentist Interaction in the Negev Highlands, Sixth—
Eighth Centuries C.E. Jerusalem 1996.

8 Por. Ward, The Mirage, s. 19. Badacz ten uwaza to za dopuszczalne, bowiem Synaj nie byt
odizolowany od Negewu czy poludniowej Jordanii, a zrodta wskazuja, ze przeptyw ludzi wyste-
powat z tatwos$cia migdzy tymi strefami. Nomadzi, ktorzy zaatakowali mnichoéw na Gorze Synaj
w Narrationes Pseudo-Nila, mieli swe bazy na poéinocnej pustyni Synaju i sprzedawali niewolnikow
spotecznosciom w Negewie, por. N. Lenski, Captivity and Slavery among the Saracens in Late
Antiquity (ca. 250 - 630 CE), ,,Antiquité Tardive” 19 (2011) 263.

? Por. Ward, The Mirage, s. 18.
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Sasiedztwo koczownikow i ascetow przyczynito si¢ niewatpliwie do tego,
ze wsrdd wielu swiadectw na temat Arabow, Skenitow, Blemmiow (Blemmy-
dow, Blemmyae) 1 innych ludéw pustyni w okresie przedislamskim wazna rolg
odgrywaja relacje pustelnikow i mnichow, zyjacych w tym regionie lub od-
wiedzajacych go w trakcie pielgrzymek. Niektore zostaly spisane przez nich
samych, inne za$§ przez osoby, ktore wystuchaly ich opowiesci. Wsrod auto-
row, ktorych teksty wnosza wiele do poznania zycia i obyczajow koczowni-
kéw wymieni€ trzeba takie postaci jak Nil z Synaju, Nil z Ancyry, Amoniusz,
Anastazy Synaita, Jan Moschos 1 Hieronim.

1. Zrédta i ich autorzy. Sposrod wymienionych powyzej, szczegdlna role
odrywajg prace Nila z Ancyry (znanego tez jako Nil z Synaju) i Pseudo-Nila.
Swigty Nil Starszy z Synaju byt jednym z wielu uczniow i obroncéw Jana
Chryzostoma. Poczatkowo wybrat karier¢ urzednicza na dworze w Konstan-
tynopolu. Ozenit si¢ i miat dwoch synow. Pod wptywem nauk Jana Chryzos-
toma zajat si¢ studiowaniem Pisma Swigtego i innych chrzescijanskich dziet.
Ta przemiana miata dokona¢ si¢ w nim przed pierwszym wygnaniem biskupa
Jana (398-403). W jej nastgpstwie Nil zostawit Zong oraz jednego syna w sto-
licy 1 zabrawszy ze soba drugiego wyruszyl na Gor¢ Synaj, aby zosta¢ mni-
chem. Nie znamy daty jego $mierci. Niektorzy autorzy wierza, ze dozyt 451 r.,
jednak $lady jego aktywnosci urywaja si¢ w okolicach roku 430.

Nil byt postacia znang w calym Kosciele wschodnim, glownie dzigki
swym pismom i korespondencji. Uwaza si¢ go za jednego z czolowych pisarzy
ascetycznych V w. Byt autorem dziel dogmatycznych i ascetycznych. Wspot-
czes$ni, nie wylaczajac cesarzy, kierowali don liczne pytania i prosby o radg.
Dzigki temu listy Nila sa kopalnia wiedzy o herezjach, poganstwie, naduzy-
ciach dyscypliny i przestgpstwach, a takze o zasadach i praktykowaniu ascezy.

Wsréd spuscizny, ktora pozostawit, znajduje si¢ List do silencjariusza He-
liodora". Opisano w nim losy dwoch mnichéw z Galacji, ojca i syna, ktorzy
w trakcie pobytu na Gorze Synaj byli $wiadkami tego, jak grupa ,,poganskich
barbarzyncow” nagle zaatakowata wspolnote monastyczna''. Syn Galaty zo-
stal uprowadzony przez najezdzcow, a jego ojciec ukryt si¢ w jaskini. Kiedy
chlopiec byt jeficem, odwiedzit go w wizji megczennik Platon, ktory pomogt
mu uciec na koniu-widmie 1 zaprowadzit go do jaskini, w ktorej ukrywat sig
jego ojciec. Chociaz schwytano innych mnichow (nic nie jest powiedziane
o ich losach), syn Galaty zostal uratowany'?.

List do silencjariusza Heliodora wykazuje pewne zbieznosci z innym tek-
stem, istotnym z punktu widzenia tematu niniejszego artykutu. Mowa o roz-

19 Nilus, Epistula TV 62, PG 79, 580B - 581B.

' Por. tamze, PG 79, 580C: ,,Kai 31 Tivt NLEPQ alipvidlov EMPPEWAVTEG TG EIPNHEVD OpEL
BapBapot tiveg “EAANVEG TV Bpnokelov”.

12 Por. tamze, PG 79, 580B - 581B.



562 TERESA WOLINSKA

grywajacych si¢ na Synaju Narrationes'". Zostaly one napisane w pierwszej
osobie, jako relacja naocznego §wiadka, mnicha, ktéry wraz z synem Teodu-
lem zyt na Goérze Synaj'*. Autor koncentruje si¢ w nich na losach ojca, ktory
poszukuje swego syna, uprowadzonego w czasie ataku Saracenow na klasztor
ok. roku 410.

Fakt, Ze obie historie maja podobne watki, ktorych nie odnajdujemy w in-
nych opowiadaniach z Synaju, obie tez sa napisane w podobnym stylu i po-
dobnym jgzykiem, stat si¢ przyczyna przyjgcia tezy, ze wyszty one spod tego
samego piora". Doktadniejsza analiza ujawnia jednak, Ze obie narracje r6znia
si¢ znacznie stownictwem, obrazowaniem i fabuta, natomiast podobienstwa
majg charakter powierzchowny'é. Mozna byloby zatozy¢, ze Nil z Ancyry
przerobil w pewnym momencie wlasny materiat dla innego celu lub innego
grona odbiorcow. Niewykluczone jednak, ze oba interesujace mnie teksty
opieraja si¢ na jakim$ wczesniejszym tekscie synajskim!’. Mozliwe, ze p6z-
niejsi skrybowie, po odnalezieniu imienia ,,Nil” na manuskryptach Narratio-
nes, po prostu zatozyli, ze chodzi tutaj o Nila z Ancyry. Sa zatem podstawy,
by podejrzewaé, ze wyszly one spod pidra innego autora niz List do silencja-
riusza Heliodora's. W obliczu powyzszych watpliwo$ci bezpieczniej jest ich
autora nazywac¢ Pseudo-Nilem".

13 Pseudo-Nilus, Narrationes, PG 79, 589-694.

14 Por. V. Christides, Once again the ,,Narrations” of Nilus-Sinaiticus. The nomad Arabs of
Sinai in pre-Islamic times, myth, and reality, w: People from the Desert. Pre-Islamic Arabs in
History and Culture, ed. N. Al-Jallad, Wiesbaden 2012, 10-18; tenze, Once again the Narrations of
Nilus Sinaiticus, ,,Byzantion” 43 (1973) 39-50.

15 Por. R. Solzbacher, Ménche, Pilger und Sarazenen. Studien zum Friihchristentum auf der
stidlichen Sinaihalbinsel. Von den Anfingen bis zum Beginn islamischer Herrschaft, Altenberge
1989, 214-215.

16 Na przyktad, o ile gdy Narrationes skupiaja si¢ na sprawie egzekucji kilku mnichow, o tyle
w Liscie nie wspomniano $mierci zadnego mnicha. Z kolei wedtug Narrationes ojciec wyprawit
si¢, by uratowa¢ syna, natomiast w Liscie jedynie modlit si¢ w jaskini o jego ocalenie. Ponadto
w pierwszym z analizowanych tekstow jest wiele spekulacji o naturze Opatrznosci, natomiast nie
ma zadnych cudownych wydarzen, podczas gdy w drugim $wigty z Ancyry przybywa nagle i ratuje
sytuacjg. Wreszcie Narrationes zawieraja pochwale anachoretyzmu, List — cenobityzmu itd.

17 Por. Solzbacher, Monche, Pilger und Sarazenen, s. 213-215; M. Link, Die Erzdihlung des
Pseudo-Neilos: Ein spitantiker Mirtyrerroman — Einleitung, Text, Ubersetzung, Kommentar,
Miinchen 2005, 12.

8 Por. G. Fisher — W.D. Ward, Miracles, Conversion, and Raiding, w: Arabs and Empires befo-
re the Islam, ed. G. Fisher, Oxford 2015, 293; Ward, The Mirage, s. 102. Innego zdania jest Daniel
F. Caner (Pseudo-Nilus’ Narrations: Introduction and Translation, w: History and Hagiography
from the Late Antique Sinai: Including Translations of Pseudo-Nilus’ Narrations, Ammonius’Report
on the Slaughter of the Monks of Sinai and Raithou, and Anastasius of Sinais Tales of the Sinai
Fathers, ed. D.F. Caner, Translated Texts for Historians 53, Liverpool 2010, 75).

1 Por. P. Mayerson, Observations on the ‘Nilus’ Narrationes. Evidence for an Unknown
Christian Sect?, w: tenze, Monks, Martyrs, Soldiers and Saracens: Papers on the Near, East in Late
Antiquity (1962-1993), Jerusalem 1994, 107-108; R. Devreesse, Le christianisme dans la pénin-
sule sinaitique des origines a [’arrivée des Musulmans, RB 49 (1940) 220-222; P.-L. Gatier, Les
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Jesli jednak autorstwo Nila z Ancyry zostanie odrzucone, to otwarta staje
si¢ kwestia daty i pochodzenia Narrationes. Wszystko co wiemy na pewno,
sprowadza si¢ do stwierdzenia, ze zostaly one napisane przed rokiem 886,
kiedy to krotki fragment tego dzieta pojawia si¢ w rekopisie synajskim, bez-
posrednio po syryjskim thumaczeniu raportu Amoniusza. Jednak blizsze okre-
Slenie czasu ich powstania jest niezwykle trudne. Do$¢ wspomnie¢, Zze dato-
wano je m.in. na IV, V lub VI wiek?®. Wydaje si¢ prawdopodobne, ze zarowno
Narrationes, jak i List do Heliodora, zostaly napisane na poczatku wieku V,
by¢ moze poza Synajem. Mogly powsta¢ w miescie Eluza w regionie Negew,
bowiem w obu dzietach znajdujemy informacje na temat geografii tego ob-
szaru. Nalezy tez podkresli¢, ze autor Narrationes byt dobrze poinformowany
o topografii regionu, chociaz mogt uzyskaé te dane z innych zrodet?!.

Podobna wagg jak teksty obu Nilow ma dzieto Amoniusza. On sam okreslit
siebie jako mnicha z Egiptu, ktory pielgrzymowal na Gorg Synaj. W trakcie piel-
grzymki doszto do najazdow barbarzynskich na dwie rdézne grupy monastyczne,
ktore opisat w swoim Relatio®™. Pierwszym byt atak ,.Saracenéw” na mnichow
z Gory Synaj, drugim — atak ,,Blemmydow” (Blemmiow) na mnichéw w Raithou.
Do obu doj$¢ miato tego samego dnia i w obu zgina¢ miata taka sama liczba mni-
chow — czterdziestu. Amoniusz twierdzil, ze sam byt swiadkiem pierwszego ata-
ku, natomiast o tym, co zdarzylo si¢ w Raithou, dowiedziat si¢ z drugiej reki.

Traditions et [’histoire du Sinai du IV* au VIE siecle, w: L’Arabie préislamique et son environ-
nement historique et culturel. Actes du Colloque de Strasbourg 24-27 juin 1987, éd. par T. Fahd,
Leiden 1989, 518; D.F. Caner, Wandering, Begging Monks. Spiritual Authority and the Promotion of
Monasticism in Late Antiquity, Berkeley 2002. Niemniej jednak sprawy Nila z Ancyry nie powinno
si¢ uwazac za catkowicie zamknigta, por. D.F. Caner, Pseudo-Nilus’ Narrations: Introductions and
Translation, s. 75.

20 Por. K. Heussi, Untersuchungen zu Nilus dem Asketen, Leipzig 1917, 154; Ph. Mayerson
The Desert of Southern Palestine according to Byzantine Sources, ,,Proceedings of the American
Philosophical Society” 107 (1963) 161; Mayerson, Observations on the ‘Nilus’, s. 105; Devreesse,
Le christianisme, s. 220-222; 1. Shahid, Byzantium and the Arabs in the Fourth Century, Washington
1984, 134-139; Gatier, Les Traditions et [’histoire du Sinai, s. 520-521; P. Grossmann, Early
Monks at Mount Moses and Justinian's Monastery, ,,Pegaso” 1 (2001) 182; Caner, Pseudo-Nilus’
Narrations: Introduction and Translation, s. 76.

2l Por. Solzbacher, Monche, Pilger und Sarazenen, s. 228; Caner, Wandering, Begging Monks,
s. 138; tenze, Pseudo-Nilus’ Narrations: Introduction and Translation, s. 80.

22 Aramejska wersje tekstu Amoniusza wydali wraz z przektadem, Christa Miiller-Kessler
i Michael Sokoloft (4 Corpus of Christian Palestinian Aramaic, vol. 3: The Forty Martyrs of the
Sinai Desert, Eulogios, The Stone-Cutter, and Anastasia, Groningen 1966, 9-69). Angielski prze-
ktad: A.S. Lewis, The Forty Martyrs of the Sinai Desert, ,,Horae Semiticac” 9 (1912) 1-24. Grecka
wersje tekstu Amoniusza wydat w XVII w. Francois Combefis (Ammonius Monachus, Relatio,
ed. F. Combefis, w: Illustrium Christi martyrum lecti triumphi, vetustis Graecorum monumentis
confignati, Parisiis 1660, 88-132). Istnieje tez nowa edycja: A.I. Toqun — K. Koatodvng, Zvaitika
Keiueva, 2: To Maptopoloyiov tov Ziva, Osccolovikn 1989, 288-331, do ktorej nie miatam do-
stgpu. Dysponujemy ponadto nowym przekladem na jezyk angielski D.F. Canera (History and
Hagiography, s. 149-171).
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Raport Amoniusza zachowat si¢ w pigciu jezykach: greckim, aramejskim
(w odmianie chrzescijansko-palestynskiej), syryjskim, arabskim i gruzin-
skim?. Dotychczas nie ma pelnej edycji, uwzgledniajacej wszystkie wersje.
Wedtug opinii wielu badaczy Relatio jest autentycznym dokumentem powsta-
tym pod koniec IV lub na poczatku V w. Ich zdaniem daje ono bardzo wczesny
obraz arabskich i chrzes$cijanskich mieszkancow Synaju oraz stosunkow mig-
dzy chrze$cijanami i koczownikami. Zwolennicy wczesnego datowania Rela-
tio podkreslaja, ze wiele zawartych w nim szczegdtow jest zgodnych z infor-
macjami z innych zrddet. Dotyczy to m.in. wskazania okolicznosci pielgrzym-
ki Amoniusza, do ktorej miato doj§¢ pod wptywem przesladowania biskupa
aleksandryjskiego o imieniu Piotr**. Historycy Kosciota na czas przesladowa-
nia biskupa nicejskiego, Piotra z Aleksandrii, datuja rewolte Mawii, krolowej
Saracenow, ktora wydarzyta si¢ w latach 70-tych IV wieku®. U Amoniusza
pojawia si¢ mnich o imieniu Mojzesz, ktory miat nawrdci¢ wielu Faranitow na
chrzescijanstwo?. Takie samo imig¢ nosit biskup wyswigcony na prosb¢ Mawii
dla jej plemienia. Jego wyswigcenie odbylo sig ,,na gorze™*’, co moze odniesic
si¢ do Gory Synaj. Za wiarygodne uznawane sa takze informacje Amoniusza
o najezdzie Saracendw na Synaj po $mierci ich fylarchy®.

Roéwnoczesnie jednak, chociaz nie zawsze mozemy jednoznacznie stwier-
dzi¢, czy konkretne dane sa anachroniczne czy tez nie, wiele szczegotow wy-
daje sig¢ bardziej odpowiada¢ realiom czaséw pozniejszych. Uczeni analizuja-
cy Relatio wskazuja m.in., iz precyzja termindw monastycznych, w szczegol-

2 Por. Caner, The Ammonius’ Report: Introduction and Translation, w: History and
Hagiography, s. 141.

2+ Por. Ammonius Monachus, Relatio 1, ed. Cambefis, s. 88.

% Na temat rewolty Mawii por. Socrates, HE IV 36, ed. G.Ch. Hansen, GCS NF 1, Berlin
1995, 270-271; Sozomenus, HE VI 38, 1-9, ed. J. Bidez — G.Ch. Hansen, GCS NF 4, Berlin 1995,
297-298; Theodoretus Cyrensis, HE IV 22, ed. L. Parmentier — F. Scheidweiler, GCS NF 5, Berlin
1954, 261-262; Theodoros Anagnostes, HE 185-186, ed. G.Ch. Hansen, GCS NF 3, Berlin 1971, 69;
Theophanes, Chronographia AM 5869, ed. C. de Boor, Leipzig 1883, 64. Zob. Shahid, Byzantium
and the Arabs in the Fourth Century, s. 140-197; G.W. Bowersock, Mavia, Queen of the Saracens,
w: Studien zur antiken Sozialgeschichte. Festschrift F. Vittinghoff, hrsg. von W. Eck — H. Galsterer —
H. Wolff, Vienna 1980, 477-495; Ph. Mayerson, The First Muslim Attacks on Southern Palestine
(4.D. 633-634), ,, Transactions and Proceedings of the American Philological Association” 95 (1964)
178; O. Schmitt, Mavia, die Konigin der Sarazenen, w: Nomaden und Sesshafte — Fragen, Methoden,
hrsg. von Th. Herzog — W. Holzwarth, vol. 1, Halle 2003, 163-179; B. Isaac, Bandits in Judea and
Arabia, ,Harvard Studies in Classical Philology” 88 (1984) 174 1 192; M.C.A Macdonald, Arabs
and Empires before the Sixth Century, w: Arabs and Empires before Islam, s. 79-82; N. Lenski,
Failure of Empire. Valens and the Roman State in the Fourth Century A.D., Berkeley 2002, 202-210.

26 Mnich zyt tez w Raithou (Ammonius Monachus, Relatio 12-15, ed. Cambefis, s. 99-103).
Irfan Shahid i inni zasugerowali, ze Mojzesz, ktory pojawia si¢ w tym fragmencie, moze by¢ ta sama
osoba, o ktorej wspominano w informacjach o buncie Mavii; por. Shahid, Byzantium and the Arabs
in the Fourth Century, s. 152-158 1 299-300; Caner, The Ammonius’Report, s. 144-145.

27 Por. Socrates, HE IV 36, 11-12, GCS NF 1, 271.

28 Por. Ammonius Monachus, Relatio 3, ed. Cambefis, s. 91.
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no$ci wskazanie jednego przetozonego klasztoru na Synaju®, a takze wielo-
krotnie wspominane ,,umocnienia” lub ,,forty” na Gorze Synaj i w Raithou®,
podobnie jak 600 tucznikéw w Faran®!, odpowiadaja raczej sytuacji opisanej
przez pielgrzyma z Piacenzy w pol. VI wieku®?. Sa zatem istotne powody, by
by¢ sceptycznym wobec uznania narracji za wczesny tekst, albo dokument
oparty na rzeczywistych doswiadczeniach. Wizerunek mnicha Mojzesza, od-
niesienie do $mierci saracenskiego fylarchy i inne istotne detale mogty zostac¢
zaczerpnigte z koscielnych opiséw rewolty Mawii i dodane dla uprawdopo-
dobnienia relacji®.

Sama narracja takze zmusza do zachowania sceptycyzmu. Jak wspomnia-
no, Amoniusz twierdzi, ze byl §wiadkiem pierwszego ataku, a o drugim mu
opowiedziano. Zaskakuje zatem, ze czg$¢ opowiadania, opisujaca najazd Sa-
racenéw na Gorg Synaj**, jest znacznie krotsza i daleko mniej szczegdtowa
niz cze$¢ opisujaca najazd na Raithou®. Byloby to naturalne, gdyby Raport
Amoniusa zostat napisany nie przez zewngtrznego goscia na Gorze Synaj, ale
przez mieszkanca Raithou. Opowies¢ o ataku na Synaj sprawia wrazenie za-
czerpnigtej z innego, krotkiego dokumentu zrodtowego: moze ze wspomnia-
nej w Relatio ,listy” $wigtych ojcow zamegczonych na Gorze Synaj*®

Wydarzenia dotyczace Raithou mogty mie¢ miejsce w czasach panowania
cesarza Anastazjusza (491-518)¥. By§ moze mowa o najezdzie, o ktorym pisat
Jan z Nikiu*®. Nie jest tez pewna przynalezno$¢ etniczna najezdzcow. Mogli
pochodzi¢ z Afryki, ale mozemy rowniez spekulowaé, ze Amoniusz posta-
nowil po prostu zidentyfikowac¢ tych bandytow jako ,,Blemmiow”, poniewaz
w opinii Daniela F. Canera ta grupa barbarzyncow czg¢sto pojawia si¢ w poz-
nych zrédlach antycznych jako odpowiednik Saracenow™.

» Por. tamze.

30 Por. tamze; 20, ed. Cambefis, s. 110; 37, ed. Cambefis, s. 129.

3 Por. tamze 33, ed. Cambefis, s. 124.

32 Zapis edycji nota 6.

33 Por. Caner, The Ammonius’ Report, s. 145.

3 Por. Ammonius Monachus, Relatio 2-7, ed. Cambefis, s. 89-95.

3 Por. tamze 8-39, ed. Cambefis, s. 95-130.

3¢ Por. tamze 7, ed. Cambefis, s. 94.

37 Por. Caner, The Ammonius’ Report, s. 146.

38 Por. Ioannes Nikiensis, Chronographia LXXXIX 33-34, translated from Zotenberg’s Ethiopic
Text. R.H. Charles: The Chronicle of John, Bishop of Nikiu, London 1916, 125. Zob. Caner, The
Ammonius’ Report, s. 146-147.

% Por. Caner, The Ammonius’ Report, s. 147. Badacz powotuje si¢ na zrodta (Procopius
Caesariensis, De bellis 1 19, 28-36, rec. J. Haury — G. Wirth, w: Procopius Caesariensis, Opera
omnia, vol. 1: De bellis libri I-1V, Lipsiae 1962, 104, 18 - 106, 18; Pseudo-Zacharias, HE 1X 17,
ed. E.W. Brooks, w: Historia ecclesiastica Zachariae Rhetori vulgo adscripta, CSCO 88. Scriptores
Syri 42, t. 2, Louvain 1965, 90, 31 - 91, 4) i opinie innych uczonych (R.G. Hoyland, Seeing Islam
as Others Saw It: A Survey and Evaluation of Christian, Jewish, and Zoroastrian Writings on Early
Islam, Princeton 1997, 171; Gatier, Les traditions et [ 'histoire du Sinai, s. 517). Por. tez V. Christides,
Arabs as ,, Barbaroi” before the Rise of Islam, ,,Balkan Studies” 10 (1969) 322-23.
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Istnieja powody, by podejrzewac, ze Raport Amoniusza zawiera dwie r6z-
ne tradycje dotyczace meczennikow, zebrane w jednej narracji przez podro-
Zujacego w czasie pokoju pielgrzyma o imieniu Amoniusz*. Wielu uczonych
uwaza, ze tekst ten zostat sfabrykowany przez mnichéw z Gory Synaj w VI
wieku*!. Pierre-Louis Gatier uznal, Zze mnisi Raithou przygotowali Raport
w blizej nieokreslonym czasie w VI w. w celu wzmocnienia prestizu klasztoru.
Mogto to mie¢ miejsce badz za Justyniana I, gdy klasztor znalazt si¢ w cieniu
klasztoru na Gorze Synaj*’, badz pod koniec VI w., kiedy cesarz Justyn II
planowat przenies¢ relikwie mnichow z Synaju do Konstantynopola. Mogto
to jednak wydarzy¢ si¢ nieco wczesniej, kiedy zdecydowano si¢ upamigtnic
meczennikow z Gory Synaj wraz z meczennikami opisanymi przez Pseudo-
-Nila w dniu 14 stycznia®®. W chwili obecnej nie jest mozliwe ani rozstrzy-
gnigcie powyzszych watpliwosci, ani tez jednoznaczne opowiedzenie si¢ za
ktoras z hipotez*.

Waznym zrodlem dla poznania interakcji migdzy $wigtymi mezczyzna-
mi i Arabami sg dzieta Swigtego Hieronima®, w szczegdlnosci zywoty $w.
Malchusa* i $w. Hilariona*’. Hieronim urodzit si¢ ok. 377 r., zostal mnichem
w 386 r., a zmart w Betlejem w 419 r., Byl teologiem o ogromnym dorobku
literackim. Ocena wiarygodnosci jego swiadectw w odniesieniu do koczow-
nikow z Synaju jest trudna. Konstantin Klein napisal, iz ,,Vita Malchi should
be mainly considered as fiction designed for a Roman audience eager to read
Christian hagiography mixed with exciting ethnographical descriptions™*.

4 Por. Caner, The Ammonius’ Report, s. 147.

4 Por. Devreesse, Le christianisme, s. 216-222; Ph. Mayerson, The Ammonius Narrative.
Bedouin and Blemmye attacks in the Sinai, w: The Bible World, Essays in Honor of Cyrus H. Gordon,
ed. G. Rendsburg, New York 1980, 133-148; Solzbacher, Monche, Pilger und Sarazenen, s. 231-235
1242; Gatier, Les Traditions et I’histoire du Sinai, s. 514-517; Grossmann, Early Monks, s. 178-181;
Caner, Introduction, w: History and Hagiography, s. 54; tenze, The Ammonius’ Report, 143-9.

42 Por. Gatier, Les traditions et ['histoire du Sinai, s. 516 1 520; Caner, The Ammonius’ Report,
s. 148.

4 Por. Caner, The Ammonius’ Report, s. 148.

4 Jak to ujat Daniel F. Caner (The Ammonius’ Report, s. 148), takie hipotezy budza tyle samo
pytan, ile rozwiazuja.

4 Por. Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 287, K.M. Klein, O ’Ayiog Iepcdyvouog kat ot
Zapoxnvol ¢ Zvpiag ka1 ¢ Holouotivyg: oyolia ue tovg fiovs tov Mdlyov tov Movayod ko1 tov
ayiov [opiwva, w: Byzantium and the Arab World: encounter of cilivizations, ed. A. Kralides —
A. Gkoutzioukostas, Thessaloniki 2013, 209-232. Na temat biografii Hieronima zob. P. Rousseau,
Ascetics, Authority, and the Church in the Age of Jerome and Cassian, Paris 2010; M.H. Williams,
The Monk and the Book. Jerome and the Making of Christian Scholarship, Chicago 2006 (spec.
s.25-62); F. Millar, Jerome and Palestine, ,,Scripta Classica Israelica” 29 (2010) 59-79 — o Palestynie
w czasach Hieronima.

4 Por. Hieronymus, Vita Malchi, ed. E. Morales, w: Trois vies de moines (Paul, Malchus,
Hilarion), SCh 508, Paris 2007, 184-211.

4T Por. tenze, Vita Hilarionis, ed. E. Morales, SCh 508, 212-299.

4 Por. K.M. Klein, Marauders, Daredevils, and Noble Savages: Perceptions of Arab Nomads
in Late Antique Hagiography, ,,.Der Islam” 92 (2015) nr 1, 27.
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Badacz ten wydaje si¢ wigc sugerowac, ze mamy tu do czynienia z przejgciem
stereotypow z dziet antycznych. Nie uwazam jednak, by nalezato catkowicie
odrzuci¢ $wiadectwo Hieronima. Chociaz napisane przezen teksty hagiogra-
ficzne zbudowane sa z kombinacji toposow przemieszanych z rzeczywistymi
faktami, i chociaz trudno jest wydoby¢ te ostatnie ukryte pod stereotypami,
jestem przekonana, ze nie wszystko powinnismy odrzuca¢ jako wytwor ima-
ginacji autora®.

Istotne informacje zawieraja takze prace Teodoreta z Cyru, urodzonego
pod koniec IV w., a $cislej ok. roku 393 w Antiochii, mnicha i aktywnego
uczestnika sporow na temat dwoch natur w Chrystusie®. Sposrod jego du-
zej spuscizny literackiej dla niniejszego tematu wazna jest Historia religiosa
(= Historia mnichow syryjskich) znana tez jako Drzieje mitosci Bozej'.
W dziele tym, napisanym w roku 444 i opartym w wielu przypadkach na oso-
bistych do§wiadczeniach, Teodoret zawart kompendium zywotow mnichow?*?.
Sa wsrod nich rowniez osoby, ktorych dziatalno$¢ byta zwiazana z Synajem.

Inny charakter maja opowiadania Jana Moschosa. Jan urodzit si¢ ok.
roku 550 w Damaszku. Wcze$nie zostal mnichem 1 zwyczajem wielu ow-
czesnych anachoretow wiele podrézowal, najczesciej w towarzystwie swego
ucznia Sofroniusza, poézniejszego patriarchy Jerozolimy. Wiele tez lat przezyt
jako pustelnik w monasterze §w. Teodozjusza, w Wielkiej Lawrze §w. Saby,
a w koncu na Pustyni Judzkiej. Migdzy rokiem 568 a 578 odwiedzit liczne
klasztory Palestyny, Egiptu, przebywal na Synaju, goscit w klasztorach Syrii,
Azji Mniejszej oraz na wyspach Morza Egejskiego, m.in. na Cyprze i Samos.
Najazdy Saracenow utrudnily mu podréz na Synaj. W 604 r. wraz z Sofroniu-
szem uciekt przed Persami do Antiochii, a po zdobyciu przez wojska perskie
Jerozolimy udat si¢ do Egiptu, gdzie przebywat w otoczeniu Jana III Jatmuz-
nika, melchickiego patriarchy Aleksandrii (610-619). W ostatnia podroz udat
si¢ Moschos do Rzymu, gdzie po dwoch latach umart.

4 Por. S. Weingarten, The Saint s Saints: Hagiography and Geography in Jerome, Leiden 2005,
189; Lenski, Captivity and Slavery, s. 237-239.

50 O Teodorecie pisano bardzo wiele. Por. m.in. E. Honigmann, Theodoret of Cyrrus and Basil
of Seleucia. The Time of their Death, ST 173 (1953) 174-184; P. Canivet, Le monachisme syrien
selon Theodoret de Cyr, Paris 1976, 37-63; T. Urbainczyk, Theodoret of Cyrrhus. The Bishop and
Holy Man, Michigan 2002; I.P. Kupan, Theodoret of Cyrus, London — New York 2006, 3-80.

5! Histoire des moines de Syrie, introduction, texte critique, traduction et notes par P. Canivet
— A. Leroy-Molinghen, vol. 1-2, SCh 234 1 257, Paris, 1977-1979, thum. K. Augustyniak: Teodoret,
Drzieje mitoSci Bozej. Historia mnichow syryjskich, wstgp: K. Augustynek — E. Wipszycka, oprac.
K. Augustyniak — R. Turzynski, ZM 7, Tyniec — Krakow 1994. Por. Canivet, Le monachisme syrien,
s. 27-35.

52 Szerzej na temat Teodoreta por. W. Treadgold, The Early Byzantine Historians, London 2010,
155-164; P. Wood, We Have No King but Christ. Christian Political Thought in Greater Syria on the
Eve of the Arab Conquest (c. 400-585), Oxtord 2010, 62-63; G. Fisher, Between Empires: Arabs,
Romans, and Sasanians in Late Antiquity, Oxford 2011, 37; Urbainczyk, Theodoret of Cyrrhus,
s. 95-103; G.F. Chestnut, The First Christian Histories. Eusebius, Socrates, Sozomen, Theodoret,
Macon 19862, 207-214; Canivet, Le monachisme syrien, s. 175-177.
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Zebrane w trakcie licznych podrézy opowiesci o zyciu ojcOw i starszych
postuzyty Janowi Moschosowi do stworzenia dzieta znanego jako Zgka
(dewucdv) lub Ogrod duchowny (Pratum spirituale)®. Wérod zachowanych
opowiesci znalazty si¢ rowniez te, ktore rozgrywaty si¢ na Potwyspie Synaj-
skim. Ich moralizatorski charakter, a takze nagromadzenie w nich cudownych
wydarzen 1 Boskich interwencji sprawiaja, ze musimy podchodzi¢ do ich ana-
lizy z wielka ostroznos$cia. Stanowia one bowiem odzwierciedlenie popular-
nych wyobrazen na temat koczownikdw.

Ostatnim z uwzglednionych w niniejszym artykule autoréw jest Anastazy
z Synaju, grecki mnich, ktory urodzil si¢ na poczatku VII w. (ok. 610), by¢
moze na Cyprze lub w Aleksandrii. Podobnie jak wielu innych podrézowat po
Palestynie i Egipcie. Przebywat takze przez dtugi czas na Gorze Synaj jako
mnich. Ostatecznie zostal przetozonym klasztoru $w. Katarzyny i tu prawdo-
podobnie zmart ok. roku 700,

Jego spuscizna literacka zawiera wiele tekstow teologicznych. Mnie jed-
nak interesuja w tym miejscu Opowiesci o ojcach synajskich, zachowane
w dwu zbiorach®. Maja one inny charakter niz Narrationes Pseudo-Nila czy
Relatio Amoniusza. Przypominaja raczej opowiesci Jana Moschosa, na kto-
rych zreszta mogly by¢ wzorowane®. Wskazac tutaj trzeba przede wszystkim
na brak powiazania pomig¢dzy poszczegolnymi fragmentami, ktére nie tworza
logicznego ciagu. Opowiesci ze zbioru pierwszego opisuja pokojowe na ogot
wspotistnienie mnichow i Arabow w okresie przedmuzutmanskim®. W opinii
Daniela F. Canera aluzje do czynoéw $wigtokradczych, dokonanych najpraw-
dopodobniej przez arabskich zdobywcow, sa niejasne i mogly zosta¢ dodane

53 Por. Toannes Moschus, Pratum spirituale, PG 87/3, 2847-3116.

3 Niewykluczone jednak, ze w latach 700/701 wciaz pisat. Por. D.F. Caner, Anastasius of
Sinai, Tales of The Sinai Fathers, and Edifying Tales (Selections): Introduction and Translation, w:
History and Hagiography, s. 172; J. Haldon. The Works of Anastasius of Sinai: A Key Source for the
History of Seventh-Century Mediterranean Society and Belief, w: The Byzantine and Early Islamic
Near East, vol. 1: Problems in the Literary Source Material (Papers of the fist Workshop on Late
Antiquity and Early Islam, ed. A. Cameron — L.I. Conrad, Princeton 1992, 107-147.

3 Kolekcja I: Anastase le Sinaite, Le texte grec des récits du moine Anastase sur les saints péres
du Sinai, éd. par F. Nau, OC 2 (1902) 58-89. Kolekcja II: Anastase le Sinaite, Le texte grec des récits
utiles a I’adme d’Anastase (le Sinaite), éd. par F. Nau, OC 3 (1903) 56-90. Cata edycja dostgpna
on-line po adresem https://archive.org/details/RcitsDAnastaseNauFrancoGrec19021903 201306.
Przektadu na jezyk angielski dokonat D.F. Caner (History and Hagiography, s. 174-199). Nowe
wydanie z przektadem na francuski przygotowuje A. Bingelli. Szerzej na temat tekstow przypisywa-
nych Anastazemu por. A. Bingelli, Un nouveau témoin des Narrationes d’Anastase le Sinaite dans
les membra disjecta d’'un manuscrit sinaitique (Sinaiticus MI'6 + MT'21), REB 62 (2004) 261-268;
tenze, L 'apport des versions orientales a l’édition des textes grecs. Les Récits d’Anastase le Sinaite,
w: Le manuscrit dans tous ses états, cycle thématique 2005-2006 de I'IRHT, éd. par S. Fellous —
C. Heid — M.-H. Jullien — T. Buquet, Paris 2006, 1-5. Ten ostatni tekst jest dostgpny na stronie http://
aedilis.irht.cnrs.fr/manuscrit/anastase-sinaite.htm.

56 Por. Caner, Anastasius of Sinai, s. 173.

57 Por. Hoyland, Seeing Islam, s. 99.
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do kolekcji w pozniejszym czasie®®. Centralnym wydarzeniem kolekcji wyda-
je si¢ by¢ $mier¢ Jana Klimaka, dlatego André Binggeli sadzi, ze opowiesci
zebrano celem uczczenia jego pamigei i proponuje datowanie przedmiotowej
kolekcji na lata 660-670%.

Z kolei historie z drugiej kolekcji, napisane jakie$ trzydziesci lat pdzniej
(ok. roku 690) maja wyraznie inny ton. Opisuja bowiem niektére z wyzwan,
ktore zydzi, heretycy 1 Saraceni — obecnie regularnie okreslani jako demony
— stawiali chrze$cijanom w tej nowej epoce®. Jednak tylko dwie opowiesci
rozgrywaja si¢ na Gorze Synaj®' i tylko one zostang tu uwzglgdnione.

2. Pustynia i jej mieszkancy — casus pogan. Stowa wykorzystywane
w greckich i tacinskich zrodtach péznego antyku na okreslenie koczownikow
na Bliskim Wschodzie sa do$¢ zroznicowane. Ich uzycie odzwierciedla spo-
sob, w jaki ludzie osiadli postrzegali nomadéw. Najczesciej uzywane okresle-
nia to ,,Arabowie” ("Apafeg, Arabes), ,,Arabowie zamieszkujacy namioty”
(Zxnvitor “Apaec, Scenitae Arabes), ,,Saraceni”, (Zopaknvol, Saraceni),
a takze po prostu ,,barbarzyncy” (Bappopot, barbari)®*. Ta ostatnia atrybucja
wydaje si¢ odnosi¢ do grup nie pozostajacych w sojuszu z Rzymianami, po-
niewaz zrodta grecko-rzymskie na ogét nie odnosza si¢ do sprzymierzonych
fylarchow jako do barbarzyncow®. W IV w. powszechna akceptacje wyda-
je si¢ zyskiwaé, jak zauwazyl Ammian Marcellin, nazwa ,,Saraceni”®. Jest

58 Por. Caner, Anastasius of Sinai, s. 173.

5% Jego poglad, wyrazony w prywatnej rozmowie cytuje D. Caner (Anastasius of Sinai, s. 173,
nota 4).

8 Por. B. Flusin, Démons et sarrasins. L auteur et le propos des Diégémata stériktika d’Anasta-
se le Sinaite, ,,Travaux et Mémoires” 11 (1991) 381-409; Hoyland, Seeing Islam, s. 99-103; Caner,
Anastasius of Sinai, s. 173.

¢l Por. Anastasius Sinaita, Narrationes [41], ed. Nau, OC 2 (1902) 87, 14 - 89, 35 (= Appendice:
Occupation du Sinai par les Arabes); Anastasius Sinaita, Narrationes 45, ed. Nau, OC 3 (1903)
65, 6 - 60, 9 (tekst grecki). Przektad francuski powyzszych fragmentéw znajduje si¢ w: F. Nau,
Les récits, inédits du moine Anastase. Contribution a [’histoire du Sinai au commencement du VI
siecle (Traduction francaise), ,,Revue de I’Institute Catholique de Paris” 7 (1902) 129-132 i 138-
139. W przektadzie angielskim Daniela F. Canera fragmenty te maja odpowiednio numery II 8 i II 5.

62 Na temat nazewnictwa por. D. Graf — M. O’Connor, The Origin of the Term ‘Saracen’ and
the Rawwafa Inscriptions, ,,Byzantine Studies” 4 (1977) 52-66; 1. Shahid, Rome and the Arabs:
A Prolegomenon to the Study of Byzantium and the Arabs. Washington 1984, 123-41; M. Macdonald,
On Saracens, the Rawwafah Inscription and the Roman Army, w: Literacy and Identity in Pre-
Islamic Arabia, ed. M.C.A. Macdonald, vol. 8, Burlington 2009, 1-5; Ward, The Mirage, s. 40;
T. Wolinska, Arabowie, Agareni, Izmailici, Saraceni. Kilka uwag na temat nazewnictwa, w:
Bizancjum i Arabowie. Spotkanie cywilizacji (VI-VIII w.), red. T. Woliniska — P. Filipczak, Warszawa
2015, 31-46. Tam dalsza literatura przedmiotu.

% Por. Christides, Arabs as ,, Barbaroi”, s. 321.

6 Por. Ammianus Marcellinus, Res gestae XXIII 6, 13, ed. W. Seyfarth, vol. 3, Leipzig 1978,
88: ,,Scenitas Arabas, quos Saracenos posteritas appellauit”. Zob. J. Retsd, The Arabs in Antiquity.
Their History from the Assyrians to the Umayyads, London 2003, 514-521.
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ona czesto uzywana w greckich i tacinskich zrodtach na okreslenie nomadow
z Bliskiego Wschodu®, nie wypiera ona jednak catkowicie innych okreslen.

Nomenklatura stosowana w poznej starozytnosci dla opisania ludzi prowa-
dzacych koczowniczy styl zycia jest zatem dos¢ ztozona i niejasna. Co wig-
cej, w zrodlach literackich powyzsze terminy czgsto naktadaja sig, wystepujac
roéwnoczesnie. Na przyktad Euzebiusz nazwal Saracendéw ,,barbarzyncami’®,
Pisarz z VI w., Ewagriusz Scholastyk, okreslit ludnos¢, ktora zaatakowata
klasztor na Goérze Synaj, mianem ,,barbarzynskich Scenitow”®’. Prokopiusz
z kolei, gdy rozwazal mozliwe zagrozenia dla mnichéw na Goérze Synaj, opi-
sat koczownikow jako ,barbarzyncow Saracenow™®®. Grecka wersja Relatio
Amoniusza zawiera termin ,,Izmaelici” (ToponAitat). Amoniusz okreslit nim
Faranitoéw w zwiazku z ich nawrdceniem na chrzeécijanstwo. Poniewaz Fara-
nici byli prawdopodobnie potomkami osadnikow z Nabatei, winni zatem by¢
uwazani za Arabow. Zdaniem Waltera D. Warda poprzez nazywanie ich Izma-
elitami Amoniusz odroznil chrzescijanska ludnos$¢ osiadta w Faran od Sarace-
now 1 barbarzyncow, ktorzy zaatakowali mnichow z Synaju®. Nieco inaczej
rzecz si¢ przedstawia u Hieronima, u ktérego nazwanie arabskich najezdzcoéw
Ismaelitami stuzylo wywotaniu u czytelnikow skojarzenia z niewola Jozefa
(por. Rdz 37, 23-28), chociaz rdéwnoczesnie przypominalo im, ze Arabowie
pochodzili od Abrahama’.

Wsrdd opisanych w naszych zrodtach najezdzcoéw byli tez Blemmiowie,
okresleni jako ,,Czarni” (Mobpor)’!. Zardbwno Blemmiowie jak i Saraceni sa

8 Gr. Topaxnvn, tac. Saracenus. Odpowiednikiem syryjskim sa terminy fayyaye i sarqayeé,
za$ aramejskim stowo SRQAII. Por. F. Millar, The Theodosian Empire (408-450) and the Arabs:
Saracens or Ishmaelites?, w: Cultural Borrowings and Ethnic Appropriations in Antiquity, ed.
E. Gruen, Munich 2005, 298, 303; Klein, Marauders, Daredevils, s. 212- 213.

% Por. Eusebius Caesariensis, HE V142, 4, ed. G. Bardy, SCh 41, Paris 1955, 152: ,,moALol 8¢
ol KT o0TO 10 "ApoPikov Gpog eEavdpamodicfevteg VO PopPipwy Topaknvadv”.

7 Por. Evagrius Scholasticus, HE V 6, ed. J. Bidez — L. Parmentier: The Ecclesiastical History
of Evagrius with the Scholia, London 1898, 202: ,,keleOpaot 3¢ TovoTivov kot 10D Tive §povg
&v @ peyiotolg euméntoke kivdhvolg moilopkicy DILOGTHG VRO TV TknvnTdv BopPdpov”.

8 Por. Procopius Caesariensis, De aedificiis V 8, 9, rec. J. Haury — G. Wirth, w: Procopius
Caesariensis, Opera omnia, vol. 4, Lipsiae 1964, 168, 27 - 169, 5: ,,£¢ 8¢ 10D Opovg TOV TPOTOdOL
Kol epodplov éxvupdtatov O Paciiedc 0DT0¢ (GKOSOUACATO, ELAOKTAPLOV TE GTPOTIOTOV
GELOAOYDTATOV KOTEGTNOOTO, MG [T EvOEVEE Zopaknvol BapPopol dyoltev Gte THG XOPAG
£phpov obyoeg, fimép pot eipetal, EoBdirely dg Aabpotdtato £¢ o €nt [oadootivng yopio”.

% Por. Ammonius Monachus, Relatio 33, ed. Cambefis, s. 124: ,€pyovor TARON AvdpOV
TopomAlt@dv amo g @opdv”’. W redakceji aramejskiej Relatio (ed. C. Miiller-Kessler i M. Sokoloff,
fol. 13 i 28) mieszkancy Faran sa nazywani Faranitami (prnaii), natomiast Arabowie niebgdacy
chrzescijanami sa okres§lani mianem Saracendw (srgaii). Zob. Fisher — Ward, Miracles, Conversion,
s. 296.

0 Por. Weingarten, The Saint’s Saints, s. 177.

"t Por. Ammonius Monachus, Relatio 8, ed. Cambefis, s. 96; Caner, The Ammonius’ Report,
s. 142-143. Na temat postrzegania ciemnoskorych ludzi w starozytnosci por. E. Gruen, Rethinking
the Other in Antiquity, Princeton 2011, 197-220.
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znani z poznoantycznych tekstow egipskich. Na przyktad obie grupy wystepu-
jarazem w tekscie koptyjskiego papirusu 89 z British Library, w ktorym atak
Blemmiéw i Saracenow przedstawiono jako karg za odwrdcenie si¢ chrzesci-
jan koptyjskich od Chrystusa”. W innym papirusie wzmiankowano o walkach
w Egipcie przeciwko Blemmiom i Saracenom ok. 57073, Blemmiowie sa takze
wspomniani w zwiazku z Saracenami u Ammiana Marcellina, cho¢ nie uwazat
on ich za nomadow™.

Wspomniani powyzej autorzy opisujac koczownikoéw zwracali uwage
w pierwszym rzgdzie na fakt, Ze zamieszkuja oni pustynig. Tej ostatniej nie
poswigcili zbyt wiele uwagi. Jak wspomniatam, Pseudo-Nil okreslit jej gra-
nice, piszac, iz rozciaga si¢ od Arabii do Egiptu, po Morze Czerwone i rzeke
Jordan™. Jemu zawdzigczamy réwniez najwigcej informacji o pustyni jako
takiej. Opisat ja jako teren pozbawiony drog, pofaldowany, nierowny, pokryty
wysokimi gérami poprzecinanymi dziewiczymi, niedostgpnymi wawozami,
stwarzajacymi duze trudnosc¢i wedrowcom’. Podkreslit takze znaczenie oaz,
ku ktoérym kierowali si¢ barbarzyncy”’. W Liscie do Heliodora przypisywa-
nym Nilowi z Ancyry tereny przez ktére wedrowali mnisi opisano jako najbar-
dziej opustoszale, dzikie, suche i straszliwie nieréwne’®.

Warunki geograficzne okreslaty specyficzny styl zycia mieszkancow
pustyn synajskich. Hieronim opisat ich jako pdtnagich, jezdzacych na wiel-
btadach 1 koniach, noszacych opaski na gtowach, ciagnacych za soba dlugie
szarfy (chusty?), uzbrojonych w dhugie tuki i wtocznie, i wiozacych strzaty
w kotczanach zwisajacych z ramion”. W wielu punktach opis powyzszy przy-
pomina to, co o Saracenach miat do powiedzenia Ammian Marcellin®. Inni

2 Por. Hoyland, Seeing Islam, s. 171.

3 Por. L. MacCoull, Dioscorus and the Dukes: An Aspect of Coptic Hellenism in the Sixth
Century, ,,Byzantine Studies” 13 (1986) 36.

7 Por. Ammianus Marcellinus, Res gestae XIV 4, 3, ed. Seyfarth, vol. 1, s. 66: ,,apud has gen-
tes, quarum exordiens initium ab Assyriis ad Nili cataractas porrigitur et confinia Blemmyarum”.
Fragment ten analizuje S.M. Burstein, Troglodytes = Blemmyes = Beja? The Misuse of Ancient
Ethnography, w: The Archaeology of Mobility: Old World and New World Nomadism, ed. H. Barnard
—W.Z. Wendrich, Los Angeles 2008, 259. Na temat Blemmiow por. H. Barnard, Additional Remarks
on Blemmyes, Beja and Eastern Desert Ware, ,,Egypt and the Levant” 17 (2007) 23-31.

5 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 111 1, PG 79, 612B.

76 Por. tamze V 10, PG 79, 648B-649A.

77 Por. tamze V 10-11, PG 79, 648B-C.

8 Por. Nilus, Epistula IV 62, PG 79, 580C - 581A, thum. Caner, w: History and Hagiography, s. 139.

" Por. Hieronymus, Vita Malchi 4, 2, SCh 508, 192-194; tenze, Adversus Jovinianum, PL 23,
294-297.

8 Por. Ammianus Marcellinus, Res gestae XIV 3-7, ed. Seyfarth, vol. 1, s. 66-68. Zob. B. Isaac,
Ammianus on Foreigners, w: The Faces of the Other: Religious Rivalry and Ethnic Encounters
in the Later Roman World, ed. M. Kahlos, Turnhout 2011, 243-244. Susan Weingarten zwrdcita
uwage na liczne podobienstwa miedzy Zywotem Malchusa i tekstem Ammiana Marcellina, por.
Weingarten, The Saints Saints, s. 178-179. Na temat znaczenia opiséw dla pdézniejszych autorow
Ammiana por. Klein, Marauders, Daredevils, s. 32-35.
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autorzy dostrzegah przede wszystkim fakt, ze koczownicy przemieszczaja SIQ
Z miejsca na miejsce, budujac obozowiska wszedzie tam, gdzie znajduja si¢
pastwiska dla ich stad i odpowiednia ilo§¢ wody. Podkreslali przy tym, ze no-
madzi nie zajmuja si¢ ani rzemiostem, ani handlem, ani nie uprawiaja ziemi,
zapewniajac sobie byt przy uzyciu sztyletu. Utrzymuja si¢ bowiem z tego, co
moze daé¢ im pustynia. Zyja wiec dzieki polowaniom na zwierzeta pustynne,
ktore zjadaja. Innym sposobem zdobywania zaopatrzenia sa dla nich napady
na podroznych, na ktérych organizuja zasadzki i ich okradaja®!

Zrddla przynosza liczne przyktady takich atakow. Hieronim w Vita Malchi
wskazuje, jako szczeg6lnie niebezpieczny, fragment drogi publicznej z Beroi
do Edessy, wiodacy przez opustoszaly region. Tutaj Saraceni zwykli zasadza¢
si¢ na podrézujacych®?. Ci ostatni zbierali si¢ dla bezpieczenstwa w wigksze
grupy. Podobnie postapit Malchus, bohater jednej z opowiesci Hieronima.
W grupie, w ktorej podrézowal, byli mezczyzni, kobiety, starcy i mtodzi,
a takze male dzieci, w sumie okolo siedemdziesieciu 0sob. Zostali zaatako-
wani przez Saracenéw®’. Co ciekawe, Hieronim bardzo przytomnie ocenit
intencje napastnikow — ,,przyszli nie po to, by zabi¢, ale zeby obrabowac”
stwierdzit*. Kolejnych przyktadéw dostarcza Pseudo-Nil. Opisuje przypadek
pewnego czlowieka, podrézujacego w konwoju z synem i eskorta wojskowa.
Wedrowcy zostali zaatakowani przez barbarzyncow, ktorzy zabili dowodcg
1 jego stugi, poniewaz ci probowali stawia¢ im opér. Podrozujacego arysto-
kratg¢ wraz z jego synem, mtodym chtopcem, uprowadzili i zabrali caty ich
dobytek. Nastepnie przygotowali bankiet wykorzystujqc tupy, ktoére na nich
zdobyli, 1 zaprosili pojmanych na uczte®. Rowniez inna grupa podréznych pa-
dta ofiarg ataku®®. Droga z Palestyny byta tak konsekwentnie atakowana przez
barbarzyncow, ze skutkiem byty niedobory oliwy®’.

Kilka opowiesci o mordach, dokonywanych na pustelnikach i mnichach
(nie tylko na Synaju) zamie$cit Jan Moschos®. Trudno jednak uznacé je bez za-
strzezen za wiarygodne, ze wzgledu na nagromadzenie cudownych wydarzen

81 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 111 1, PG 79, 612B.

82 Por. Hieronymus, Vita Malchi 4, 1, SCh 508, 92. Konstantine M. Klein (O ’dyio¢ Iepcdvouog
kot o1 Zapoxnvol, s. 211; Marauders, Daredevils, s. 28) rozpatruje ten fakt w kontekscie walk bizan-
tynsko-perskich i istnienia na pograniczu imperiéw ,,ziemi niczyjej”, obszaru ptynnych i zmiennych
kontaktoéw, co potwierdzaja wedtug niego takze badania archeologiczne.

8 Por. Hieronymus, Vita Malchi 4,2-3,SCh 508, 194. Zob. Fisher — Ward, Miracles, Conversion,
s.290-291.

8 Por. Hieronymus, Vita Malchi 4,2, SCh 508, 194: ,,non enim ad pugnandum, sed ad praedam
uenerant”.

85 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes V 5, PG 79, 644A-B.

8 Por. tamze V 18, PG 79, 653B.

8 Por. Anastasius Sinaita, Narrationes 9, ed. Nau, OC 2 (1902) 65, 23 - 66, 14.

8 Por. Toannes Moschus, Pratum spirituale 21, PG 87/3, 2868B-C, thum. M.-J. Rouét de
Journel: Jean Moschus, Le pré spirituel, SCh 12, Paris 1946, 61; 99, PG 87/3, 2958C, ttum. SCh 12,
146; 133, PG 87/3,2996D, ttum. SCh 12, 184-185; 155, PG 87/3 3024B-C, thum. SCh 12, 209-210.
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i niezwykle czg¢ste interwencje sit nadprzyrodzonych. Dla przyktadu abba Ge-
rontius opowiadal, ze samotny anachoreta spotkal grupe Saracenow po drugie;j
stronie Morza Martwego. Nagle jeden z nich odwrocit si¢ i $cial mu glowg.
Bog niezwlocznie ukarat Saracena, ktory zostat uniesiony w powietrze przez
ogromnego ptaka, a nastgpnie rzucony na ziemi¢*. Inny Saracen probowat za-
bi¢ Antoniusza z klasztoru Scopulus, ale bezskutecznie, bowiem mnich zostat
cudownie ocalony®. Podobnie stato si¢ w przypadku innego mnicha, zyjacego
koto Clysma’'.

Jeszcze wigcej uwagi autorzy analizowanych zrddet poswigcili atakom
koczownikéw na klasztory, koncentrujac si¢ na opisach dokonywanych przez
nich okrucienstw. W trakcie najazdu przedstawionego przez Pseudo-Nila Sa-
raceni zamordowali wielu mnichéw, jednak czesci z nich pozwolili odejsé®.
Niestety z tekstu zrodta nie dowiadujemy sig, jakim kryterium kierowali sig
najezdzcy, darowujac zycie jednym i zabijajac innych. Wracajac za$ po do-
konanym napadzie z niezwyktym okrucienstwem mieli mordowac eremitow,
ktorych napotkali w oazach na trasie swego przemarszu®.

W podobnym duchu najazdy opisuje Amoniusz. Wedtug jego swiadectwa
Saraceni, ktorzy w duzej liczbie napadli klasztor na Synaju, zabili wszyst-
kich tych, ktorych znalezli w okolicznych domach®. Podobnych rzezi doko-
nali w Getrambe, a takze w Horeb, Kodar i reszcie miejsc w poblizu Swigtej
Gory”. Atakujacy zabili wszystkich, ktorych zdotali pochwyci¢. Pozostatych
ocalil cud w postaci wielkiego ognia na szczycie gory, ktory przerazit barba-
rzyncoéw. Znalazty tu swe odzwierciedlenie legendy zwiazane z Gora Synaj,
dotyczace zjawisk nadprzyrodzonych ($wiatto, grzmoty, ogien, dym), ktore
uniemozliwialy ludziom spg¢dzenie nocy na szczycie®.

Zblizone opowiesci znajdujemy w dziele Anastazjusza z Synaju. Wedlug
niego podczas pobytu Abby Martyriusza w Zatoce Swigtego Antoniego nad
Morzem Czerwonym jacy$ dzicy barbarzyncy dokonali napadu na tych, kto-
rzy mieszkali w tych gorach. Po zniszczeniu tego miejsca zamordowali sze-
Sciu ojcow”’. W $wietle przytoczonych opisow trudno dziwi¢ si¢ konstatacji
Pseudo-Nila, iz barbarzyncy pragna krwi i sa skorzy do mordu®®.

W omawianych powyzej przypadkach sprawcami atakow byli Saraceni,
Agareni, [zmaelici, a zatem najprawdopodobniej Arabowie. Inaczej rzecz si¢

8 Por. tamze 1, PG 87/3, 2868B-C, ttum. SCh 12, 61.

% Por. tamze 99, PG 87/3, 2958C, thum. SCh 12, 146.

°l Por. tamze 133, PG 87/3, 2996D, ttum. SCh 12, 184-185.

%2 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes IV 2-4, PG 79, 628A - 629A.

% Por. tamze V 11-19, PG 79, 649A - 656A.

% Por. Ammonius Monachus, Relatio 3, ed. Cambefis, s. 91.

% Por. tamze 4, ed. Cambefis, s. 91-92

% Por. Procopius Caesariensis, De aedificiis V 8, 7-8, rec. Haury — Wirth, vol. 4, s. 168, 22-27.

%7 Por. Anastasius Sinaita, Narrationes 6, ed. Nau, OC 2 (1902) 63, 28 - 64, 18. Warto zauwa-
zy¢, ze rzecz dziala sig niedaleko Raithou.

% Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 1 5, PG 79, 593B.
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miata w przypadku opisanego przez Amoniusza najazdu na Raithou. Miesz-
kajacy tu asceci zgingli z rak Czarnych Ludzi (Modpor)”. W innym miejscu
najezdzcy zostali nazwani Blemmiami'®. Poniewaz nie bylo tradycji dziatania
Blemmiow w Arabii, Walter D. Ward uwaza za mozliwe, ze autor w jakis spo-
s6b pomylit Saracenéw z Blemmiami'®!. Jednak, chociaz takie pomytki zda-
rzaty si¢ w Zrddtach bizantynskich, sklonna jestem zgodzi¢ si¢ z Vassiliosem
Christidesem, iz mieszkancy Synaju bez problemu rozrézniali obie grupy'®.
Ponadto w Relatio wprost powiedziano, iz przybyli oni z drugiego, a zatem
z afrykanskiego brzegu.

Najezdzcy szukali pieniedzy i starali si¢ wymusi¢ na mnichach wskaza-
nie miejsca ich ukrycia'®. Zabijali okrutnie poszczegdlnych anachoretéw, nie
wierzac, ze niczego nie posiadaja'®. Zachowywali si¢ przy tym jak dzikie
bestie, ryczac niezrozumiale i grozac w mowie barbarzynskiej'®. Oczekiwa-
nie duzych tupéw nie bylto catkowicie nieuzasadnione. Gdy najezdzcy zostali
pokonani i mnisi chowali zmartych, Obedianus i reszta przywodcow Faran
dostarczyli dla nich jasne, kosztowne szaty'®, co zdaje si¢ dowodzi¢, ze nie
wszyscy chrzescijanie w Faran byli pozbawieni dobr doczesnych'”’.

Jak czgsto bywa w relacjach migdzykulturowych, uwage autorow chrze-
scijanskich przyciagaly obyczaje zywieniowe koczownikow. Komentarze na
ich temat pojawiaja si¢ w wielu réznych tekstach. Nieche¢ Pseudo-Nila budzi-
o zjadanie zwierzat jucznych, co mieli czyni¢ Arabowie, gdy ich zapasy si¢
wyczerpywaly, a omowione wyzej sposoby zdobycia pozywienia zawiodty.
Przeznaczali wowczas do spozycie wielbtady zwane dromaderami, zabijajac
jednego dla klanu lub dla kilku namiotow. Mnicha szczegolnie bulwersowa-
to to, ze koczownicy spozywali wielbladzing prawie surowa — zmigkczali ja
nad ogniem tylko w takim stopniu, by dato si¢ ja pogryz¢ bez koniecznosci
zbyt silnego szarpania'®®, Wszystko to Pseudo-Nil podsumowat krotko — zyja
zyciem bestialskim, krwiozerczym i jedza jak psy'”. Rowniez w innych zr6-
dtach opisujacych barbarzyncéw podkreslano z upodobaniem spozywanie
potsurowego migsa i picie mleka, jako jedynego napoju''’. Wedtug Hieronima
rowniez jencoOw Saraceni karmili na wpot ugotowanym migsem i poili wiel-

% Por. Ammonius Monachus, Relatio 8, ed. Cambefis, s. 96.

190 Por. tamze.

101 Por. Ward, The Mirage, s. 29-30.

12 Por. Christides, Arabs as ,, Barbaroi”, s. 323.

103 Por. Ammonius Monachus, Relatio 20, ed. Cambefis, s. 110.

104 Por. tamze 24, 26, 28 1 29, ed. Cambefis, s. 115-121.

105 Por. tamze 20, ed. Cambefis, s. 110.

106 Por. tamze 37, ed. Cambefis, s. 128.

107 Na temat wzglgdnosci poje¢ bogactwo i ubdstwo por. E. Wipszycka, Drugi dar Nilu czyli
o mnichach i klasztorach w poznoantycznym Egipcie, Krakow 2014, 333-336.

108 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 111 1, PG 79, 612C.

199 Por. tamze.

110 Por. Weingarten, The Saint s Saints, s. 180-182; Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 291.
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btadzim mlekiem'"!. Trzeba w tym miejscu zwroci¢ uwage na fakt, ze podob-
ne uwagi znalazty si¢ u wspotczesnego Hieronimowi Ammiana Marcellina''?,
Komentarze na temat ,,nieczystego” jedzenia pojawiaja sie takze w Zywocie
Symeona Stylity Mlodszego'® i w Kronice Michata Syryjskiego'.

Postawi¢ nalezy pytanie, czy powyzsze opisy odpowiadaja rzeczywistosci,
czy sa przykladem zastosowania stereotypu barbarzyncy. O tym, ze mamy do
czynienia z powtarzaniem utartych klisz przekonany jest John Matthews'?.
Podobnie zdaje si¢ sadzi¢ K.M. Klein''®. Jednak bardziej przekonuja mnie opi-
nie badaczy, ktoérzy odrzucaja tak radykalne stanowisko. Susan Weingarten
sugeruje na podstawie analizy terminow okreslajacych pozywienie w babilon-
skim Talmudzie, ze wcale nie musimy tu mie¢ do czynienia ze stereotypem.
Na wpot ugotowane (lub na wpdt usmazone) jedzenie mogto by¢ naprawde
spozywane w tym regionie, zatem w historii Malchusa mogty zosta¢ zachowa-
ne informacje dotyczace konkretnych upodoban dietetycznych Arabow, ktorzy
trzymali go w niewoli''”. Niewykluczone, ze okreslony rodzaj zywnosci, ktora
spozywali Arabowie, mogl mie¢ znaczenie kulturowe (a nawet religijne), za-
tem musiat by¢ uznawany przez chrzesécijan za niewtasciwy''®. Piszacy w V w.
Sozomen wskazal na zwiazek migdzy zydowskimi tradycjami Zzywieniowymi
a Arabami, piszac, ze ci ostatni powstrzymuja si¢ od jedzenia wieprzowiny'"’.
Biorac to pod uwagg, a takze majac na wzgledzie pdzniejsze islamskie zakazy
zywieniowe, Greg Fisher 1 Walter D. Ward sa sklonni uzna¢, ze zacytowane
powyzej komentarze na temat zywnos$ci spozywanej przez Araboéw wykracza-
ja poza zwykty stereotyp'*.

' Por. Hieronymus Vita Malchi 4, 3, SCh 508, 194.

112 Nie znali smaku pszenicy lub wina, zywili si¢ mlekiem i migsem. Por. Ammianus Marcellinus,
Res gestae XIV 4, 1-7, ed. Seyfarth, t. 1, s. 66-68. Zob. Isaac, Ammianus on Foreigners, s. 243-244.
Rowniez Strabon piszac o Arabii wspominat spozywanie réznorakich stworzen, nieznanych kuchni
greckiej (ks. IIT 1 IV). Na temat stereotypowych opisow nomadow zob. B. Shaw, ,, Eaters of Flesh,
Drinkers of Milk”: The Ancient Mediterranean Ideology of the Pastoral Nomad, ,,Ancient Society”
13-14 (1982-1983) 5-31.

113 Al-Mundhir zmuszal chrzes$cijan do spozywania nieczystego jedzenie, por. Vita sancti
Simeonis Stylitae iunioris 186-187, ed. P. van den Ven: La vie ancienne de S. Syméon Stylite le Jeune
(521-592), vol. 1: Introduction et texte grec, Subsidia Hagiographica 32, Bruxelles 1962, 164-166.

14 Por. Michael Syrus, Chronicon IX 29, ed. J.-B. Chabot: Chronique de Michel le Syrien,
patriarche jacobite d’Antioche, t. 2: Livres VIII-XI, Paris 1901, 246-247 — Aretas Ghassanida w dys-
pucie religijnej mowi o zanieczyszczeniu czystego migsa mig¢sem szczura.

115 Por. J. Matthews, The Roman Empire of Ammianus, London 1989, 337-338.

118 Badacz (Marauders, Daredevils, s. 16-19) cytuje opini¢ Herodota na temat nomaddow:
Herodotus, Historiae IV 186, ed. H.R. Dietsch — H. Kallenberg, editio altera, vol. 1, Lipsiae 1911,
405, 29-30: ,,00t0 pev pexpt The TpLtmvidog Avng & Aly0OTTov VOUASES E1GT KPEOPAYOL TE
Kol yohoktonotar Apveg”.

7 Por. Weingarten, The Saint’s Saints, s. 180-181; Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 292.

118 Por. Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 292.

19 Por. Sozomenus, HE VI 38, 11, GCS NF 4, 299.

120 Por. Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 292.



576 TERESA WOLINSKA

Wiele uwagi autorzy chrzescijanscy poswigcali wierzeniom Arabow, ktore
uznawali nie tylko za dziwaczne, ale wrecz za bezbozne, bowiem w ich mnie-
maniu Saraceni sktadali ofiary demonom w imieniu ,,nieczystych ludzi”'*!.
Sposrod wszystkich zrodet pochodzacych z Synaju najobszerniej ich praktyki
religijne opisat Pseudo-Nil'*2. Podkreslil, jak bardzo rdznia si¢ od mnichow
ijego chrzescijanskich czytelnikéw. Stwierdzit otwarcie, ze Saraceni nie znaja
Boga, ani rozumianego w sposob abstrakcyjny ani materialnego, stworzonego
rekoma, ale zamiast tego klaniaja si¢ Gwiezdzie Porannej (0e0v ovk €160TeC
00 VONTOV 00 XELPOTEVKTOV, AOTP® OE TM TPOIVH TPpockvvodVteg)'s. Kie-
dy pojawi si¢ na horyzoncie, ofiaruja jej to co najlepsze z tupdw, jesli tylko
cokolwiek odpowiedniego na ofiar¢ wpadto w ich rece w trakcie bandyckich
rajdow'**. Szczegdlnie chetnie sktadaja w ofierze dzieci, bedace w kwiecie
milodosci i wyrdzniajace si¢ uroda. Czynia to o $wicie na stosach kamieni'®.
Zdaniem W.D. Warda uzycie stowa ,,kamienie” (AiBot) jest tutaj odbiciem na-
batejskiej praktyki czczenia anikonicznych kamiennych blokéw, ktore w Li-
ber Suda sa nazywane ,,skatami” (A1001)'?°. Wedtug tego badacza Pseudo-
-Nil wiedziat o nabatejskich praktykach kultowych, ale wypaczyt historyczne
aspekty religii nabatejskiej, aby stworzy¢ sensacyjne i dehumanizujace Sara-
cendéw wrazenie'?’.

Autorow chrzescijanskich szczegolnie bulwersowaly opowiesci o ofiarach
z ludzi. Charakterystyka koczowniczych mieszkancow, jako praktykujacych
ofiary ludzkie, oznaczata ich wykluczenie z chrzescijanskiej oikoumene'*.
W Narrationes Nila opowiadaja o nich dwaj miodziency. Obaj mieli by¢ prze-
znaczeni na ofiar¢ i obaj unikngli tego losu: jeden uciekt, drugiego sprzedano.
Czytamy tutaj, ze barbarzynscy zbudowali oltarz i utozyli drewno obok niego.
Jeniec, ktory znat ich jezyk, potajemnie podstuchat ich w czasie positku i dowie-
dziat sig, ze planuja o brzasku ztozy¢ miodziencow w ofierze swej gwiezdzie.

121 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 111 2, PG 79, 613A.

12 Michael Link (Die Erzihlung des Pseudo-Neilos) nie wspomina Saracenow ani we wprowa-
dzeniu, ani w komentarzach.

123 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 111 1, PG 79, 612D.

124 Por. tamze, PG 79, 612D - 613A: ,,801p0 8¢ 1® npwivd mpockvvodTeg Kol BhovTEg
AVOTEALOVTL TV A0PUPOV TA SOKIHLOL, 0TV €€ €POSOV ANCTPLKTG QLDTOIG TEPLYEVETOL TL TPOG
CPaYNV EMLTHOELOV”.

125 Por. tamze II1 2, PG 79, 613A: ,,JT1oidog 8¢ pdAioto Tpoceépely 6movdalovoty dpa Kol
NAKlog KPR dLopEPovTog, EML MOV CUUTEPOPNULEVOV TTEPT TOV GpOpOV TOVTOLG lepebovTeg”.
Pseudo-Nil podkresla, ze Saraceni nie czuja wspotczucia dla dzieci, ktére zabijaja.

126 Hasto w leksykonie dotyczy figury Aresa w Petrze (Suidae Lexicon VIII 302, ed. A. Adler,
vol. 2, Leipzig 1931); tekst grecki z przektadem dostepny on-line http://www.stoa.org/sol-bin//se-
arch.pl?login=guest&searchstr=theta,302&field=adlerhw_gr. Por. tez Ward, The Mirage, s. 36-37.
M. Link (Die Erzihlung des Pseudo-Neilos, s. 132) sugeruje, ze te ,,skaly” to stosy kamieni, ktore
byty uzywane do pochéwku lub upamigtnienia zmartych.

127 Por. Ward, The Mirage, s. 37.

128 Pomimo kilku wyjatkowych przypadkow, ofiary z ludzi zawsze bylty potgpiane przez pisarzy
grecko-rzymskich, por. J.P.V.D. Balsdon. Romans and Aliens, Chapel Hill 1979, 245-248.
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Poinformowat wigc obu, co si¢ szykuje'?’. Wowczas jeden z chtopcéw podjat
decyzj¢ o ucieczce, ktora okazata sig¢ udana. To od niego chrzescijanie, wsrod
nich ojciec drugiego z mtodziencow, otrzymali przytoczone powyzej informa-
cje. Z kolei drugi chtopiec, Teodul, mogt swoja opowies¢ przedstawic¢ znacznie
pozniej. Relacjonowal, iz juz od zmierzchu wszystko bylo przygotowane do
ofiarnego rytuatu. Wsrdd przedmiotow, ktdre miaty by¢ uzyte wymienit ottarz,
sztylet, libacje, pojemnik i kadzidta, nie precyzujac jednak jaka konkretnie role
miaty spetni¢ w trakcie rytuatu'*’. Bostwo, ktoremu miat zosta¢ ztozony, okreslit
jako gwiazde Przynoszqcq Swit, czyli Jutrzenkonosng (6 €woedpog)™, ktorej
imi¢ wywodzi si¢ od pozadania'*?. Modlit sig, by nie sta¢ si¢ ofiarg dla demona
zwanego rozpusta i dzigki owej modlitwie zostat ocalony. Gdy Gwiazda Poran-
na pojawila si¢ na horyzoncie, Arabowie spostrzegli ucieczke jego towarzysza
1 zaczgli go szukaé. Jednak nie udalo im si¢ go odnalez¢, a tymczasem chwila
odpowiednia dla ztozenia ofiary przemingta'**. Co zastanawiajace, chociaz Teo-
dul spedzit u nich jeszcze sporo czasu, kwestia ofiary juz nie wrocita.

O sktadaniu ofiar z ludzi wspomniat tez Jan Moschos w opowiesci o trzech
Saracenach, ktorych spotkat Abba Jordan. Prowadzili mtodego chtopca, mni-
cha, do obozu, w ktorym miat zosta¢ ofiarowany niewymienionemu z imienia
bostwu. Koczownicy, ktorzy nie chcieli si¢ zgodzi¢ na wypuszczenie mio-
dzienca nawet za ceng okupu, wskutek modlitw Jordana postradali zmysty
1 pozabijali si¢ wzajemnie. Zdarzenie to miatlo mie¢ miejsce za panowania
Maurycjusza (582-602), w czasie, gdy Namanes (an-Nu’man III ibn al-Mun-
zir, 580-602), przywoddca Saracendw, pladrowat okreg koto Arnon i Aidon'**.
Nie mozna wykluczy¢, ze opisani przez Moschosa Saraceni zarabiali pienia-
dze transportujac na duze odlegtosci ludzi przeznaczonych na ofiarg.

Rowniez w szdstowiecznym Zywocie biskupa Pawta i kaptana Jana zostat
opisany epizod, ktérego miejscem byt Synaj'*®. Gdy dwaj pielgrzymi zblizali
si¢ do Gory Synaj, zostali pochwyceni przez Saracendw i zabrani do obozu
ich wiladcy, gdzie§ w Hidzazie. Mieli tam zosta¢ ztozeni w ofierze bogu tego

obozu — wielkiemu drzewu palmowemu'*.

129 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes V 2, PG 79, 641A-B.

130 Por. tamze VII 3, PG 79, 681 A-B: ,,Bopdc, poyoipo, onovdn, rain, ABoavog, kol 6popov
BaBéog AV”.

131 Por. tamze VII 7, PG 79, 684C.

132 Por. tamze VII 5, PG 79, 684A: ,,601pw pe Bucioy nOTpETLony ETmVOR® Aoy velog Tadet”.

13 Por. tamze VII 9, PG 79, 688A.

134 Por. Toannes Moschus, Pratum spirituale 155, PG 87/3, 3024BC, ttum. Rouét de Journel,
SCh 12, 209-210.

135 Tekst syryjski (Syriac MS. British Library Add. 14597, datowany na 569 r.) nie doczekat sig
jeszcze edycji. Por. S. Brock, Syriac on Sinai: The Main Connections, w: Eukosmia: Studi miscel-
lanei per il 75° di Vincenzo Poggi S.J., a cura di V. Ruggieri — L. Pieralli, Soveria Mannelli 2003,
104-105. Pozniejsza wersja grecka zostata wydana przez Athanasiosa Papadopoulosa-Kerameusa
(Analekta Hierosolymitikes Stachyologias, vol. 5, En Petrupolei 1898, 368-383).

136 Por. Caner, Introduction, s. 48.
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O kulcie Gwiazdy Porannej, utozsamianej z jednej strony z al-Uzza i al-
-Lat, a z drugiej z Afrodyta-Wenus wiemy takze z innych zrodet’. Sw.
Hilarion spotkal w Elusie Arabow, ktorzy czcili t¢ bogini¢. Wedtug Hiero-
nima, koczownicy wyszli na powitanie §wig¢tego meza z zonami i dzie¢mi,
i witali go, wolajac po syryjsku ,,pobtogostaw nas” (,,barech”)'**. Hilarion
przekonat ich, by czcili Boga, a nie idole. Zanim odszedl, wykreslit plan
kos$ciota i naznaczyt krzyzem ich kaptana'*®. Powyzsza charakterystyka Sa-
racendéw jako czcicieli Wenus jest zblizona do relacji greckich zrodet sig-
gajacych czasow Herodota, ktory mowi, ze Arabowie nazywaja Afrodyte
Alilat (Allat, al-Lat)'*,

Poza tekstami Herodota'*! i Prokopiusza'** wspomniana ,,gwiazda” pojawia
si¢ takze w dzietach wielu innych autorow, np. w pracach Jakuba z Serug'®,

141 142

137 Na temat identyfikacji tego bostwa z grecka Afrodyta, por. Hieronymus, Vita Hilarionis
16,1-2, ed. E. Morales, SCh 508, 256-258; Ioannes Damascenus, De haeresibus 101, PG 94,
764B. Jednoznacznie pisal o tym Jan z Damaszku (PG 94, 769A), ktory wskazat czg$¢ Ka’aby
jako ,,skale” poswigcona Afrodycie, w ktorej Abraham i Hagar odbywali stosunki seksualne, por.
Retso The Arabs in Antiquity, s. 602-603. Na temat identyfikacji Gwiazdy Porannej z al-’Uzza,
zob. T. Fahd, Le panthéon de |’ Arabie centrale a la veille de ['hégire, Paris 1968, 163-168. O kul-
cie boginii w $wietle zrddet arabskich, por. K.M. Klein, How to get rid of Venus: some remarks
on Jerome's Vita Hilarionis and the conversion of Elusa in the Negev, w: Conversion in Late
Antiquity: Christianity, Islam, and beyond, ed. A. Papaconstantinou — N. McLynn — D. Schwartz,
Farnham 2015, 258-266.

138 Arabowie mowili raczej nabatejskim dialektem aramejskim, a nie arabskim, por. Weingarten,
The Saint s Saints, s. 114. Inaczej sadzi Irfan Shahid (Byzantium and the Arabs in the Fourth Century,
s. 290-293). Hieronim uzyt stowa syra, i.e. z Syrii, por. Hieronymus, Vita Hilarionis 16,4, SCh 508,
258. Zob. Millar, The Theodosian Empire (408-450), s. 300.

139 Por. Hieronymus, Vita Hilarionis 16, 6, SCh 508, 258. Konstantin M. Klein (How to get rid
of Venus, s. 251) wskazuje dwie inskrypcje, potwierdzajace istnienie kaptanow al-Uzzy.

140 Por. Herodotus, Historiae T 131, ed. Dietsch — Kallenberg, vol. 1, s. 78, 2-3: , koAéovot
3¢ "Accbplortny "Agpoditny MOAttta, ApdBrot 8¢ TAMAGT, TTEpodon 8¢ Mitpav”; TIT 8, ed.
Dietsch — Kallenberg, vol. 1, s. 232, 14-15: ,/Ovopdovot 8¢ 10v pev Atdvocov ‘OpotdAT, TNV
8¢ Ovpoviny "AMAGt”. Jak widzimy, Herodot identyfikuje Alilat z Urania i rownoczes$nie wiaze ja
z Dionizosem. Na temat bogin przedislamskich zob. Z. Brzozowska, Boginie przedmuzulmarnskiej
Arabii (Al-Lat, Al-Uzza, Manat), w: Bizancjum i Arabowie, s. 64-89; Klein, How to get rid of Venus,
s. 253-255. Tam dalsza literatura.

141 Por. Herodotus, Historiae 1 131, ed. Dietsch — Kallenberg, vol. 1, s. 77, 30 - 78, 3. Zob.
F. Hartog, The Mirror of Herodotus. The Representation of the Other in the Writing of History,
transl. by J. Lloyd, Berkeley — Los Angeles — London 1988, 246.

142 Por. Procopius Caesariensis, De bellis 11 22, 13, ed. Haury — Wirth, vol. 1, s. 284, 4-7. Zob.
Weingarten, The Saints Saints, s. 187 na temat utozsamienia Wenus-"Uzza.

143 Por. Tacobus Sarugiensis, De idolorum lapsu 113-119, ed. J.-P.P. Martin, w: ten-
ze, Discource of the Jacques de Saroug sur le chute des idoles, ,,Zeitschrift der Deutschen
Morgenlandischen Gesellschaft” 29 (1876) nr 1, 112-113 (syr.) i 134 (przektad). Jakub nie pisze
wprost o Gwiezdzie Porannej, lecz wymienia gwiazdy wsrod innych ciat astralnych, czczonych
przez Arabow.
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Izaaka z Antiochii'*, Pseudo-Zachariasza'®, Teodoreta'*®, czy w Kronice Se-
ert'V. Zatozyciele Eluzy, Nabatejczycy, byli czgsto kojarzeni z kultem bogini
utozsamianej z Wenus (Afrodyta). Dokumenty z archiwum Babatha dowodza,
ze jej $wiatynia istniala w Petrze. Musiata ona odgrywac istotna rolg, skoro
przechowywano w niej akta boulé'*®. Miejsce kultu tej boginii funkcjonowato
takze w pobliskiej Obodzie'*. Hieronim charakteryzowat mieszkancoéw Eluzy
jako wyznawcow kamieni, co takze przypomina wierzenia Nabatejczykow'>.
Uzyte przez niego dla okreslenia ,,idoli” stowo lapides moze odnosi¢ si¢ do
nabatejskiego kultu blokéw betylowych (kamiennych blokéw, czasem zakon-
czonych twarza, a czasem nieobrobionych)''. Nie oznacza to, ze Hieronim
uznatl, iz Saraceni s potomkami Nabatejczykow. Raczej mogt on wykorzystac
dobrze znane praktyki religijne dla wtasnych celow'2.

Zdaniem niektorych badaczy podkreslanie zwiazku Arabow z boginia
Afrodyta-Wenus stuzylo wskazaniu ich przesadnej seksualnosci. Saraceni
stanowili dzigki temu przeciwwagg dla desperackich walk Malchusa, by po-
zosta¢ czystym'>®. Z literackiego punktu widzenia seksualnos¢ walczyta tu
z cnota, a barbarzynstwo Saracenow byto przeciwstawiane ,,dobrym” warto-
sciom rzymskiego, chrzescijanskiego spoteczenstwa.

Obyczaj sktadania ofiar z ludzi al-Uzzie jest dyskusyjny. W opinii niekto-
rych badaczy opowiesci o nich odzwierciedlaty gleboko zakodowane uprze-
dzenia wzglgdem arabskich nomaddéw, ktore nie zmienity si¢ wiele od okresu

144 Por. Isaacus Antiochenus, De expugnatione Bethchur urbis 100-101, ed. G. Bickell, w:
Isaacus Antiochenus, Opera omnia, Giessen 1873, 210-211. Zob. G. Fisher — M.C.A. MacDonald,
The Fourth and Fifih Centuries: Allies and Enemies, w: Arabs and Empires, s. 88.

143 Por. Pseudo-Zacharias Rhetor, HE VIII 5a, w: The Chronicle of Pseudo-Zachariah Rhetor.
Church and War in Late Antiquity, ed. G. Greatrex, transl. R.R. Phenix — C. Horn, with introductory
material by S. Brock — W. Witakowski, Translated Texts for Historians 55, Liverpoll 2011, 297-298.

146 Por. Theodoretus Cyrensis, Vita Simeonis XXVI 13, 1-16, ed. P. Canivet — A. Leroy-
Molinghen, SCh 257, Paris 1979, 190.

147 Por. Chronica Seertensis, ed. A. Scher: Chronique de Séert (Histoire nestorienne inédite),
PO XIII/4, Paris 1919, 468-469.

148 Poswiadcza to papirus P.Yadin 12 z archiwum Babatha. Por. http:/papyri.info/ddbdp/p.
babatha;12

149 Por. A. Negev, The Architecture of Oboda. Final Report, Qedem 36, Jerusalem 1997,
104-106.

130 Dowody archeologiczne i epigraficzne pokazuja, ze kamienne bloki byty czesto uzywane
jako obiekty kultowe, por. Ward, The Mirage, s. 33-34. Szerzej na temat mieszkancow Eluzy i ich
wierzen por. Klein, O "Ayiog Iepavopog kot o1 Zapoxnvot, s. 214-220; tenze, How to get rid of Venus,
s. 247-253.

31 Por. Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 287.

152 Epifaniusz (Panarion 51,22, 11, ed. K. Holl, GCS 31, Berlin 1980, 286, 7 - 287, 3) opisat kult
dziewiczej bogini, matki nabatejskiego boga Duszary, funkcjonujacy w Petrze, Eluzie i Aleksandrii.
Por. G. Bowersock, The Idolatry of Holiness, w: tenze, Hellenism in Late Antiquity, Ann Arbor
1990, 15-28.

153 Por. Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 292.
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wczesnorzymskiego. Podkreslaja oni, ze nie ma dowoddéw na praktykowanie
ofiar z ludzi przez Beduinéw z Synaju. Sa sktonni sadzi¢, ze powyzsze opo-
wiesci nalezy traktowac raczej jako fantastyczne, przeznaczone dla stucha-
czy z miast, niz jako opis rzeczywistych praktyk religijnych wsrod Arabow'>*.
Swiadectwa literackie moga by¢ w ich opinii czym$ na ksztalt wspotczesnych
»legend miejskich” — zwykle opowiesci pochodza z drugiej czy trzeciej reki'>>.

Najwigce] miejsca kwestii ofiar ludzkich poswigcit Pseudo-Nil. Niekto-
rzy badacze dopatruja si¢ w jego tekscie sugestii, ze barbarzyncy gotowi byli
spozy¢ ciato mtodzienca po zlozeniu go w ofierze, co kwalifikuje ich jako
kanibali'*¢. Jednak nie jest wcale pewne, ze mamy tutaj do czynienia z opisem
rzeczywistosci, a nie z fikcja literacka. Pseudo-Nil uzyt przynajmniej dwoch
weczesniejszych dziet literackich, by opracowa¢ swoja narracjg. Pierwszym byt
romans Achillesa Tatiusa Leucippe i Clitophon, napisany w Il w. w Aleksan-
drii'”’. Kilka zdan w Narrationes zostalo badz wprost zaczerpnigtych z tego
utworu, badz tez stanowi parafraze znajdujacych si¢ w nim opisow'*¢. Zapozy-
czenia widoczne sa we fragmentach przedstawiajacych koczowniczych ,,bar-
barzyncoé6w” i ich ofiary obrzgdowe'*. Jak juz zauwazono, Pseudo-Nil uzywa
w tych sekcjach stow 1 fraz, ktore znajduja si¢ rOwniez w pierwsze] czgsci
trzeciej ksiggi Leucippe i Clitophon. Stowa 1 zwroty zaczerpnigto réwniez
z tych fragmentow dzieta, w ktorych Tatius opisuje, jak jego protagonisci zo-
staja rozdzieleni podczas najazdu egipskich bandytow (nazywanych po prostu
barbarzyfncami) i jak ci ostatni zdecydowali si¢ pos§wigci¢ Leucippe swemu
bogu w rytuale, ktory obejmowat, min., patroszenie ofiary'®.

Poza Leucippe i Clitophon Pseudo-Nil postuzyt si¢ takze zydowska opo-
wiescia znang jako Czwarta Ksiega Machabejska, napisana w jezyku greckim,
prawdopodobnie w koncu I w. po Chr,, i relacjonujaca meczenstwo zydow-
skiego kaptana Eleazara oraz siedmiu braci Machabeuszy i ich matki w 167
r. prz. Chr., czyli za panowania Antiocha IV Epifanesa (175-163)'%'. Pod ko-

13 Glownym sceptykiem Joseph Henninger (Ist der sogenannte Nilus-Bericht eine brauchbare

religionsgeschichtliche Quelle?, ,,Anthropos” 50:1955, 100-113).

155 Por. Caner, Introduction, s. 48, nota 209.

156 Por. Klein, Marauders, Daredevils, s. 17. Badacz odsyta do Herodota, piszacego o noma-
dach spozywajacych ludzkie migso (Herodotus, Historiae IV 106, ed. Dietsch — Kallenberg, vol. 1,
s. 368, 22-27). Podobnie sadzi David Frankfurter (Ritual as Accusation and Atrocity: Satanic Ritual
Abuse, Gnose Libertinism, and Primal Murders, ,,History of Religions” 40:2001, 368). Badacz uwa-
7a, ze opis ofiarowania wielbtada jest sensacyjny i niewiele ma wspdlnego z rzeczywistoscia (tamze,
s. 365-68).

157 Por. Achilles Tatius, Leucippe and Clitophon, with English transl. S. Gaselee, London 1917.

158 Por. Link, Die Erzihlung des Pseudo-Neilos, s. 132.

159 Por. D.F. Caner, Wandering, Begging Monks; Ward, The Mirage, s. 103-105.

10 W szczegolnosci wskazad trzeba podobienstwo do opisu ofiary z mtodej dziewczyny opisa-
nej przez Achillesa Tatiusa (De Clitophonis et Leucippes amoribus 111 15, ed. S. Gaselee, London
1917, 164-166).

161 Por. Caner, Pseudo-Nilus’ Narrations: Introductions and Translation, s. 78-79.
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niec IV w. Machabeusze byli czczeni na Wschodzie jako protochrzescijanscy
meczennicy'®. Zaniem Daniela F. Canera opowies¢ Pseudo-Nila o $mierci
starszego kaptana Teodula i kilku innych anonimowych mnichow (prawie
wszyscy byli mlodziencami) przypomina meczenstwo Eleazara i mtodych
Machabeuszy, podczas gdy wyeksponowanie bezimiennej, szlachetnej matki
jednego z mnichow-mgczennikow jest wyraznie wzorowane na anonimowe;j
matce Machabeuszy'®.

Wykorzystanie wspomnianych dziel i wskazane powyzej zapozyczenia
nie uniewazniaja mozliwosci, ze wydarzenia, o ktorych informuje Pseudo-Nil,
mogly si¢ zdarzac¢'®*. Biorac pod uwagg fakt, ze o ofiarach z ludzi pisat Proko-
piusz z Cezarei'®, dziejopis rzadko ulegajacy fantazjom, nalezy sadzié, ze sy-
tuacje opisane w zrodtach, chociaz przesadzone, nie byty catkowicie zmyslo-
ne i odzwierciedlaty prawdziwe obawy. Ponadto wazne sa swiadectwa zrodet
arabskich. Na temat ofiar z ludzi sktadanych al-Uzzie pisat m.in. al-Kalb1'®.
Podsumowujac sktonna jestem uznaé, ze takie praktyki miaty miejsce, chociaz
byty wyjatkowe i zdarzaty si¢ bardzo rzadko. Ostatecznie to, czy Arabowie
sktadali ofiary z ludzi czy tez nie, moga wyjasni¢ jedynie badania archeolo-
giczne.

Ofiary nie zawsze musiaty by¢ sktadane z ludzi. Wedtug Pseudo-Nila, jesli
Arabowie nie mieli dzieci na ofiare, brali biala i wolna od wad wielbladzice,
1 zmuszali ja, by uklgkta. Potem okrazali ja trzy razy w procesjonalnym pocho-
dzie. Po trzecim obejsciu, ale zanim ttum ukofczyl swoj hymn, przewodni-
czacy ceremonii unosit miecz i energicznie uderzat w zyly ofiary'®’. Nastegpnie

192 Por. tamze, s. 79-80. Badacz sadzi, ze wybor modeli literackich §wiadczy o tym, ze Pseudo-
Nil ani nie pisal historii, ani nie traktowat swojej pracy jako takiej. Jego dzieto trudno zakwa-
lifikowa¢ do jakiej$ kategorii. Szerzej na temat kultu Machabeuszy por. R. Ziadé, Les martyrs
Maccabées: de I'histoire juive au culte chrétien Les homélies de Grégoire de Nazianze et de Jean
Chrysostome, Leiden — Boston 2007 (spec. s. 48-65); D. Joslyn-Siemiatkoski, Christian Memories
of the Maccabean Martyrs, New York 2009.

163 Por. 4Mch 14, 11 - 17, 1 (http://www.ccel.org/bible/brenton/MaccabeesIV/4mac.txt). Mg-
czenstwo braci Machabeuszy 1 ich matki zostato opisane w Drugiej Ksiedze Machabejskie;j.

164 Por. Ward, The Mirage, s. 38.

165 Wedtug niego Alamoundaras (Al-Mundir), przywdodca Lakhmidow, poswigcit Afrodycie
syna swego rywala Ghassanidg Arethasa (Procopius Caesariensis, De Bellis 11 28, 13, ed. Haury —
Wirth, vol. 1, s. 284, 4-7). Joseph Henninger (st der sogenannte Nilus-Bericht, s. 101-113) wyraza
watpliwosci co do realnosci tego wydarzenia, natomiast Noel Lenski (Captivity and Slavery, s. 257),
ktoéry zebrat liczne dane Zrodlowe na temat ofiar z ludzi sktadanych przez Saracenéw, dopuszcza
mozliwos$¢, ze byly one praktykowane.

166 Kalb1, Das Gétzenbuch: Kitdb al-Asndm des Ibn al-Kalbi, Ubersetzung mit Einleitung und
Kommentar von R. Klinke-Rosenberger, Sammlung Orientalischer Arbeiten 18, Leipzig 1941. Na
temat innych zroédet arabskich por. R.G. Hoyland, Arabia and the Arabs: From the Bronze Age to the
Coming of Islam, London and New York 2001, 163. Niestety badacz nie ocenia ich wiarygodnosci.

197 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 111 3, PG 79, 613B: ,fjv & oDdtol un mopdot, kGunAov
AEVKNV TA YPOHLOTL KOl GUOUOV ETL YOVAT®V KOTOKALVOVIEG TEPLEPYOVIOL TPLTEO KOKA®
KEYEVNY TAUTANOEL SoAiyxeDOVTES”.
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jako pierwszy z ochota smakowat krwi. Za nim ruszala reszta z wyciagnig-
tymi mieczami. Niektorzy odcinali tylko niewielki kawatek skory i siersci,
inni za$ chwytali migso i odrywali jego kawalki, a jeszcze inni dobierali si¢
do jelit i wnetrznosci. Zadna cze$é¢ ofiary nie pozostawata nieskonsumowa-
na, zatem zadne szczatki nie pozostawaty, gdy wschodzito Stonce. Saraceni
nie powstrzymywali si¢ nawet od jedzenia kosci i szpiku'®®. Ceremonia, jak
juz wspomniano, powinna by¢ zakonczona przed $witem'®. Wedlug Davida
Frankfurtera ten opis jest powtdrzeniem dawnych, ksenofobicznych relacji na
temat ,,obcych””’. Sadze jednak, ze powinniSmy rozrozni¢ tu dwie kwestie:
fakt sktadania krwawych ofiar i spozywania migsa zabitych w ofierze zwierzat
(obyczaj nieobcy nie tylko poganskiej kulturze rzymskiej, lecz takze ludom
semickim w starozytno$ci) oraz sposob przedstawienia zachowania Sarace-
néw w trakcie rytualu. To ostatnie istotnie zostalo zaprezentowane tak, by
wzbudzi¢ w czytelnikach niech¢¢ do ,,dzikich” koczownikow. Nie oznacza
to jednak, ze mozemy zanegowa¢ fakt sktadania bogom w ofierze zwierzat
w przedislamskiej Arabii i na Synaju.

O ile opisane praktyki ofiarne sa przedmiotem dyskusji (przynajmniej
w odniesieniu do ludzi) i wszystko wskazuje na to, ze chociaz si¢ zdarzaty,
byty stosunkowo rzadkie, o tyle nie ulega watpliwosci, ze Saraceni handlowali
ludZmi pochwyconymi w niewolg. Teodul, ktorego poszukiwania opisal Pseu-
do-Nil, zostat sprzedany mieszkancom Subaity. Saraceni urzadzili prawdziwa
licytacjg, stawiajac go nagiego przed mieszkancami, a gdy nikt nie chciat da¢
za mtodego jenca wigcej niz dwa kawatki ztota'” zagrozili, ze go zamorduja
na oczach mieszkancow miasteczka'”?. Najwidoczniej byli §wiadomi, ze taka
presja moze zmusic¢ tamtejszych chrzescijan, aby siggneli glebiej do kiesy. Ich
rachuby okazaty si¢ stuszne, chociaz nie wiemy, jaka ceng udato si¢ im uzy-
ska¢ za jenca. Teodul przechodzit potem z rak do rak, az ostatecznie znalazt
si¢ w posiadaniu kaptana w Eluzie'”.

Inna cecha charakterystyczng arabskich najezdzcow, na ktorej koncentro-
wali si¢ autorzy analizowanych Zrddel, byt ich skromny strdj. Zwracal na to
uwage zarowno Hieronim, jak i Ammian Marcellin!’. Malchus i inni jency

168 Por. tamze, PG 79, 613A-C.

19 Por. Mayerson, Observations on the ‘Nilus’, s 114; Link, Die Erzidhlung des Pseudo-Neilos,
s. 135.

170 David Frankfurter (Ritual as Accusation and Atrocity, s. 365-368) uwaza, ze opis ofiarowa-
nia wielbtada jest sensacyjny i niewiele ma wspdlnego z rzeczywistoscia.

17! Byla to w pdznej starozytnosci cena za niewolnika znacznie ponizej $redniej, ktora wahata
si¢ miedzy 3 a 12 solidi za chlopca. Por. E. Patlagean, Pauvreté économique et pauvreté sociale
a Byzance IV*-VIE siécles, Paris 1977, 396. W koncu VI lub na poczatku VII w. w Nessanie ptacono
6 solidi za chtopca i 3 za dziewczynkg, por. papirus P.Colt 89, w. 21-22 z Nessany (Caner, w: History
and Hagiography, s. 267).

172 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes VII 10, PG 79, 688B.

173 Dostownie ,,celebransa boskich tajemnic Chrystusa”: tamze VI 20, PG 79, 676B-C.

174 Por. Hieronymus, Vita Malchi 5, 2, SCh 508, 194; Ammianus Marcellinus, Res gestae XIV
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mogli nosi¢ wylacznie opaski na biodrach!'”. Po raz kolejny stwierdzic¢ trzeba,
ze chociaz brak ubioru kojarzony jest z dzikoscia, to jednak nie oznacza wcale,
ze mozemy odrzuci¢ cytowane §wiadectwa. Nie wiemy zbyt wiele o tym, jak
Saraceni sig¢ ubierali, ale praktyczne aspekty zycia w goracym klimacie suge-
ruja, ze skromna odziez moze mie¢ prozaiczne wytlumaczenie'”.

Wsrdd zarzutéw stawianych koczownikom z Synaju pojawia si¢ takze
kwestia niedotrzymywania umow 1 famania traktatow. Saraceni, ktorzy zaata-
kowali klasztor na Synaju i zostali opisani przez Pseudo-Nila, mieli wcze$niej
zawrze¢ porozumienie z mnichami'”’. Po najezdzie i grabiezy ci ostatni posta-
nowili poskarzy¢ si¢ ich wladcy noszacemu imig Ammamanes'’”®. W tym celu
wyslali poselstwo, ktore zaopatrzyli w podarunki dla Saracena'”. Byt wsrod
nich ojciec Teodula (Nil?). Ich misj¢ poprzedzita wizyta kurieréw, ktorzy mie-
li przygotowaé grunt i wybada¢ intencje Ammamanes. Co ciekawe, byli to
mtodzi chtopcy, wychodzacy z wieku efebow, ktérym zaczynaty rosnac bro-
dy'®. Ich wybor wydaje si¢ mato logicznym posunigciem, jesli wziaé na serio
opowiesci o sktadaniu takich wtasnie mtodziencow w ofierze al-Uzzie.

Przywddca arabski dobrze potraktowat postow. Otrzymali do dyspozycji
namiot i byli traktowani uprzejmie'®'. Wcze$niej jednak szukajacy syna boha-
ter opowiesci Pseudo-Nila skarzyt si¢ na sposob, w jaki odnosili si¢ do niego
barbarzyncy — byl bowiem popychany, poniewierany i wleczony po ziemi'®?,
W trakcie rokowan wiadca koczownikow potwierdzil pokdj, zapraszajac kaz-
dego, kto zostal skrzywdzony, aby przyszedt do niego, a zwlaszcza zapraszal
krewnych oso6b wzigtych do niewoli. Powiedziat, ze nie chce zmienia¢ warun-
kow traktu, bowiem cenit sobie umowy, jakie mial z Faranitami. Interesy z nimi
przynosity niematy profit jego ludziom'®. Dlatego zadeklarowat, ze jesli kto$
chciatby zada¢ sprawiedliwosci w imieniu tych, ktorzy zostali zamordowani,
jest gotow wyda¢ odpowiedzialnych. Co do tupow, zgodzit si¢ odda¢ wszystko
tym, ktorzy zostali okradzeni. Podjgto konkretne kroki, by skrupulatnie ustalic,
co zostato zrabowane w czasie najazdu. Jesli przyja¢ za prawdziwe powyzsze

4, ed. Seyfarth, t. 1, s. 66. Szerzej na ten temat zob. P. Crone, ,, Barefoot and Naked”: What did the
Bedouin of the Arab Conquests Look Like?, w: Frontiers of Islamic Art and Architecture: Essays in
Celebration of Oleg Grabar's Eightieth Birthday, Leiden 2008 =, Muqarnas” 25 (2008) 1-10.

175 Por. Hieronymus, Vita Malchi 5, 2, SCh 508, 194. Zob. Weingarten The Saint s Saints, 180-
182; Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 291.

176 Por. Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 292.

177 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes V19, PG 79, 664A.

178 Por. tamze VI 17, PG 79, 669D. Irfan Shahid (Byzantium and the Arabs in the Fifth
Century, Washington 1989, 138) wysunat tezg, ze Ammanes, przywddca Saracenéw, byt chrzescija-
ninem. Nie ma jednak dowodéw na potwierdzenie tej tezy.

179 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes V19, PG 79, 664B.

180 Por. tamze VI 9, PG 79, 664B.

181 Por. tamze VI 17, PG 79, 669D.

182 Por. tamze Narrationes VI 15, PG 79, 668C.

183 Por. tamze Narrationes VI 11, PG 79, 666A.
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swiadectwo, mozna przypusci¢, ze najazd byt ,,samowolka” ktoregos z lokal-
nych szejkéw, formalnie podlegajacych wiadzy Ammamanesa.

Niewykluczone, ze takze mnisi z Synaju, bohaterowie opowiesci Amo-
niusza, mieli wezesniej porozumienie z Saracenami. Moze na to wskazywac
stwierdzenie, ze atak nastapit, poniewaz ten, kto byt w posiadaniu fylarchatu
(tzn. sprawowatl urzad fylarchy), umarl'®. Tego rodzaju porozumienia zwy-
kle obowiazywaly bowiem dopoty, dopoki zyty zawierajace je strony. Zatem
smier¢ wodza przekreslala poczynione przez niego gwarancje.

Z zarzutem niedotrzymywania umow wspotbrzmi czgsto powtarzane stwier-
dzenie, ze Saraceni nie znaja prawa‘85 Nalezy przez to rozumie¢, ze nie mieli
oni praw pisanych, lecz kierowali sig¢ zasadami i obyczajami plemiennymi.

Zrédta przekazuja takze sprzeczne dane na temat sposobu traktowania jefi-
cow przez Saracenow. Pseudo-Nil przedstawit ich los w czarnych barwach:
codzienne bicie, grozby i miecz, ktorego barbarzynca uzywa zamiast bata czy
preta, wiszacy nad gtowa!®e. Problem w tym, Ze to nie opis rzeczywistosci
a wizja ojca Teodula, ktéry drzy o los syna w niewoli i przewiduje, ze bedzie
on zmuszony zy¢ jak zwierze'®’. Rownie watpliwa, chociaz z innych powo-
dow, jest opowies¢ o zamordowaniu ojca 1 syna w saracenskiej niewoli, cho-
ciaz koczownicy wczes$niej udawali, ze sa zadowoleni ze zdobytych tupoéw
i ze jencom nic nie grozi'*®. Zostali oni zgtadzeni przez mtodych wojownikow,
efebow, ktorzy mieli ich eskortowac'®. Nie da si¢ wskaza¢ zadnego logiczne-
g0 powodu, dla ktérego obaj nie zostali zabici od razu, skoro wlasnie taki los
im Wyznaczono, dlaczego zaproszono ich na uczte (przygotowanq, jak wspo-
mniano, z tego co im ukradziono)'*® i po co dawano im gwarancje bezpieczen-
stwa. Ich zabicie bylo calkowicie nieracjonalne, bowiem Arabowie mogli za
nich uzyska¢ znaczacy okup. Sadzeg, ze co§ musiato si¢ wydarzy¢ w trakcie
owej podrézy pod eskorta. By¢ moze jency probowali ucieczki, korzystajac
z faktu, ze ich straznikami byli miodzi, niedoswiadczeni chtopcy. Trudniej
oceni¢ wiarygodnos$¢ opowiesci Pseudo-Nila o okmtnych ,zabawach” kosz-
tem niewolnikow, na ktorych mtodzi Saraceni mieli ¢wiczy¢ zabijanie!®!.
W tym przypadku, abstrahujac od szczegotow opisu Narrationes, sktonna by-
fabym przyjaé, ze taki ,,trening” mogt si¢ zdarzac.

Nieco inny obraz losu jenca znajdujemy u Hieronima. Oczywiscie pierw-
sze dni Malchusa w niewoli nie byly tatwe, ale jego cierpienia nie wynika-
ly z jakiego$ szczegoOlnego okrucienstwa Saracenow. Byly raczej wynikiem

18 Por. Ammonius Monachus, Relatio 3, ed. Combefis, s. 91.

185 Por. Ammianus Marcellinus, Res gestae XIV 4, ed. Seyfarth, t. 1, s. 66. Zob. Isaac, Ammianus
on Foreigners, s. 243-244.

136 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes 1 3-11, PG 79, 593B - 600B.

187 Por. tamze 1 5, PG 79, 593C.

188 Por. tamze V 5, PG 79, 644B.

189 Por. tamze V 6, PG 79, 644C - 645A.

19 Por. tamze V 5, PG 79, 644B.

11 Por. tamze V 8-9, PG 79, 645B - 648A.
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obiektywnych czynnikow. Jencow transportowano na wielbtadach przez pu-
stynig, ktora autor okreslit jako ogromna. Ci najwidoczniej nie byli przyzwy-
czajeni do jazdy na tych zwierzgtach, bowiem bojac si¢ upadku podrozowali
wiszac na nich, zamiast siedzie¢'”>. Mimo to mogli mowi¢ o szczesciu, po-
niewaz nie musieli przemierza¢ dtugich, pustynnych tras na wtasnych nogach
jak mnisi, opisani w Liscie do Heliodora. Ci wedrowali przez dzikie, suche
1 niedostgpne tereny boso, z r¢kami zwigzanymi za plecami, nadzy 1 glodni,
popedzani przez swych zdobywcow!*®. Bez watpienia tortura byt tez lek, bo-
wiem nie znali swego przeznaczenia'®.

Opisywana przez Hieronima grupa Malchusa glodu nie cierpiata. Karmio-
no ich na wpdt ugotowanym migsem i dawano do picia mleko wielbtadzie'*,
co oznacza, ze otrzymywali takie samo pozywienie, jak ich nowi panowie.
Cierpieli natomiast z powodu roztaki: zwyciezcy podzielili ich bowiem na
mate grupy i1 poprowadzili w r6znych kierunkach. Towarzyszka niedoli Mal-
chusa zostata przypadkowo mtoda kobieta, ktora byta mezatka, ale jej maz,
réwniez jeniec, dostat si¢ innemu panu'®®.

Gdy po dtugiej podrézy jency dotarli wreszcie do celu, ktorym byt obdz
Saracenow'”’, musieli ,,zgodnie z ich zwyczajami” ztozy¢ pokton przywod-
czyni plemienia i jej potomkom. Rowniez ten fakt jest niekiedy traktowany
jako niechgtny Arabom stereotyp (rzadza nimi kobiety!), musimy jednak pa-
migta¢, ze w dziejach Arabii zdarzaly si¢ wtadczynie i to wybitne, by wspo-
mnie¢ Zenobi¢ czy wymieniong juz Mawig. Jency musieli tez pogodzi¢ si¢
z tym, ze jako niewolnicy beda chodzi¢ niemal nago, noszac wytacznie opaski
na biodrach'”®. Poza tym jednak nie spotkaty ich Zadne szczegolne restrykcje.
Malchus musial pas¢ owce, co uznat za los nienajgorszy. Karmit si¢ serem
i mlekiem, i byl nawet zadowolony ze swego losu'”. Niestety wywotal gniew
swego pana, odrzucajac kobietg z ktora zostat przywieziony?”. Chociaz nie
wynika to bezposrednio z tekstu, sadzi¢ nalezy, ze Saracenowi zalezalo na
doczekaniu si¢ potomstwa: chciat mie¢ po prostu kolejnych niewolnikow. By
ocali¢ zycie Malchus musiat w koncu wzia¢ za zong wspomniang niewiastg.
Nie cheac jednak sprzeniewierzy¢ sig swej religii zyli oboje jak brat z siostra.
Swiadomi, ze taka mistyfikacja nie bedzie mogta by¢ ciagnigta bez konca,

przygotowali ucieczke i wreszcie umkngli swemu saracenskiemu panu?'.

192 Por. Hieronymus, Vita Malchi 4,3, SCh 508, 194.

193 Por. Nilus, Epistula TV 62, PG 79, 580C - 581A.

1% Por. tamze, PG 79, 581A.

195 Por. Hieronymus, Vita Malchi 4,3, SCh 508, 194.

19 Por. tamze 6, 2, SCh 508, 196.

197 Po przekroczeniu szerokiej rzeki dotarli na ,,wewnetrzna pustynig”. Por. tamze V 1, SCh
508, 194.

198 Por. tamze 5, 2, SCh 508, 194.

19 Por. tamze 5, 4-5, SCh 508, 194-196.

200 Por. tamze 6, 2, SCh 508, 196.

201 Gdy ich juz wytropit, zostali oni cudownie uratowani przez lwice (por. tamze 7-9, SCh 508,



586 TERESA WOLINSKA

Problem réznic obyczajowych i religijnych pojawia si¢ tez w relacji Pseu-
do-Nila. Oto mlody jeniec byt namawiany do grzechu. Saraceni kazali mu
mianowicie je$¢ zakazane potrawy i spotykac si¢ ze swoimi kobietami. Teodul
dzielnie odmowit i moze to bylo przyczyna, dla ktoérej zostat wystawiony na
sprzedaz. Niestety nie wiemy wiele na temat losow takich osob, ktore zgodzi-
ly sig¢ poslubi¢ Saracenki. Niewykluczone, ze mogly sta¢ si¢ petnoprawnymi
cztonkami plemienia.

Celem najezdzcow, bez wzgledu na to, czy byli nimi Saraceni, czy Blemni-
dzi, byto zdobycie tupow, wsrod ktorych jency stanowili zdobycz szczegdlnie
cenna. Mozna ich bylo sprzeda¢ albo wykorzysta¢ do réznorakich prac. Nie
bylo sensu ich zabija¢, ani traktowaé w sposob, ktory obnizyltby ich wartos$¢
rynkowa. Zdarzaly si¢ jednak sytuacje wyjatkowe. Gdy Blemniowie w Ra-
ithou zorientowali sig, ze nie beda mogli powrécié¢ na brzeg afrykanski, ponie-
waz pewien chrzescijanin pozbawit ich statkow, ktorymi przyptyneli*®?, zabili
wszystkich, ktorych wczesniej pochwyecili, wérdd nich wiele kobiet i dzieci®®.
Dodajmy, ze wigkszosc¢ z ofiar byta Arabami, ktorzy po przyjeciu chrzescijan-
stwa zyli w poblizu Raithou. Ich mgzczyzni probowali broni¢ zaréwno klasz-
toru jak i swoich rodzin, zostali jednak pokonani***. Trudno jednoznacznie
oceni¢, do jakiego stopnia decyzja o egzekucji pojmanych byta wynikiem bez-
radnos$ci, w jakim natomiast skutkiem furii, w jaka wpadli najezdzcy, ktorzy
swa ztos$¢ wytadowali nie tylko na jeficach, ale takze na drzewach palmowych,
ktore podpalili*®.

3. Arabowie — chrzescijanie. Nie wszyscy koczownicy, z ktérymi kontak-
towali si¢ mnisi i pustelnicy byli poganami. Nie ma watpliwosci co do tego,
ze wielu pojedynczych nomadéw a nawet kilka plemion nawrocito si¢ w tym
okresie na chrzescijanstwo?®. Akta soborowe wymieniaja imiona kilku bisku-
pow, ktorzy stuzyli grupom koczowniczym, w tym ,,Saracenom’”’. Chrzes-
cijanstwo przyjmowaly grupy pozostajace w sojuszu z Bizancjum, a Ghasa-
nidzi, najwazniejsze sposrdd sprzymierzonych plemion, zbudowali dziesiatki
kosciotow i klasztorow w Syrii*®. Irfan Shahid wskazywal nawet, ze wielu

200-208). Opis ten stuzy ukazaniu Malchusa jako dazacego do zachowania cielesnej czystosci na-
wet w obliczu pokus, na ktore zostal narazony w czasie niewoli.

202 Podstepem doprowadzit do rozbicia ich todzi; por. Ammonius Monachus, Relatio 32, ed.
Cambefis, s. 123).

203 Por. tamze 33, ed. Cambefis, s. 123-124.

204 Por. tamze 19, ed. Cambefis, s. 108-110.

205 Por. tamze 33, ed. Cambefis, s. 124.

206 Por. T. Hainthaler, Christliche Araber vor dem Islam: Verbreitung und konfessionelle
Zugehdrigkeit — Eine Hinfiihrung, Louvain 2007; Fisher, Between Empires, s. 34-71.

27 Por. Shahid, Byzantium and the Arabs in the Fourth Century, s. 330-345; Millar, The
Theodosian Empire (408-450), s. 302. Na przyktad Jan i Eustacjusz, biskupi ,,Saracenow”, byli na
soborze w Chalcedonie.

28 Por. 1. Shahid, Byzantium and the Arabs in the Sixth Century, vol. 1I/1, Washington 2002,
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mnichow na Synaju to schrystianizowani Arabowie?”. Wedtug Anastazego
z Synaju, w pot. VII w. wigkszos¢ Saracenéw z Synaju nawrocita si¢ na islam
nie z poganstwa, ale z chrzescijanstwa®'’,

Rowniez w zrodtach analizowanych w niniejszym artykule znajdujemy
$wiadectwa rozprzestrzeniania si¢ chrzescijanstwa wsrod Arabow. Amoniusz
twierdzi, ze o wydarzeniach w Raithou poinformowat go Izmaelita, ktory
stamtad przybyt — bez watpienia chrzescijanin®'!. Abba Sisinius dzielit si¢
zywnos$cia z arabska chrzescijanka, ktora prostytutowata si¢ z braku jedze-
nia®'2, Réwniez Symeon Stylita nawrdcit wielu Saracenow, Persow oraz ludzi
innych nacji*’®. Odwiedzat go m.in. kr6l Saracenow?'*. O nawrdceniach wsrod
Arabow zaswiadcza tez Teodoret z Cyru. W zywocie Symeona z emfaza i bez
watpienia z przesada opisat ich thumne (w grupach kilkusetosobowych) piel-
grzymowanie do §wigtego meza®'s. Symeon wyleczyt sparalizowanego szejka
Saracendw, uzdrowit wielu innych arabskich przywodcow i uczynil szereg
cudow?'®, Wsrod uzdrowionych byla takze nieznana z imienia arabska wtad-
czyni’'’. Pod wptywem tych wydarzen Arabowie mieli przyjmowac chrzes-
cijanstwo, rownocze$nie wyrzekajac si¢ ,,orgii Afrodyty” oraz rezygnujac
z obyczajow przodkdw, wsrod ktorych wymieniono jedzenie dzikich ostow
i wielbtadow?'®. Teodoret twierdzi, ze sam byl $wiadkiem tych wydarzen.
Przyjmujac chrzest, koczownicy kierowali si¢ zapewne szczegdlnym szacun-
kiem dla Symeona, natomiast ich rzeczywista wiedza o chrzescijanstwie moze

143-219. Wykorzystanie przez Irfana Shahida p6zniejszej poezji islamskiej do rekonstrukceji kultury
materialnej VI w. zostato ostatnio poddane w watpliwos¢ (B. De Vries, On the Way to Bostra: Arab
Settlement in South Syria before Islam: The Evidence from the Written Sources, w: Heureux qui
comme Ulysses a fait un beau voyage: Movements of People in Time and Space, éd. par N. Naguib —
B. de Vries, Bergen 2010, 69-92; Fisher, Between Empires, s. 10-11 1 23).

209 Por. Shahid, Byzantium and the Arabs in the Sixth Century, vol. 11/3, s. 968-989.

210 Por. Anastasius Sinaita, Narrationes [41], ed. Nau, OC 2 (1902) 87, 14 - 89, 35.

211 Por. Ammonius Monachus, Relatio 8, ed. Cambefis, s. 95.

212 Por. Toannes Moschus, Pratum spirituale 136, PG 87/3, 3000A-B, ttum. Rouét de Journel,
SCh 12, 187-188.

213 Por. Antonius, Vita Simeonis 5, PL 73, 328B. W innym miejscu o Saracenach odwiedza-
jacych Symeona czytamy w wydaniu jego zywotu przez H. Lietzmana (Antonius, Vita Simeonis
17, ed. H. Lietzmann, w: Das Leben des Heiligen Symeon Stylites, TU 32/4, Leipzig 1908, 43).
Por. G. Fisher — Ph. Wood, The Arabs and Symeon the Stylite, w: Arabs and Empires before Islam,
s. 296-302; P.H. Charles, Le christianisme des Arabes nomades sur le limes et dans le désert Syro-
Mésopotamien aux alentours de |’Hégire, Paris 1936, 36-38.

214 Por. Antonius, Vita Simeonis 8, PL 73, 329A; Antonius, Vita Simeonis 18, ed. Lietzmann,
s. 44-46.

215 Por. Theodoretus Cyrensis, Vita Simeonis XXVI 11, 15, SCh 257, 182. Ich napér byt tak
wielki, ze Symeon musiat interweniowa¢ w obronie biskupa w swoim sanktuarium.

216 Por. tamze XXVI 16, 1-5, SCh 257, 194 i 196; XXVI 18, 1-19, SCh 257, 198; XXVI 19,
1-25, SCh 257, 198 1 200.

217 Por. tamze XXVI 21, 1-15, SCh 257, 202 1 204.

218 Por. tamze XXVI 13, 1-16, SCh 257, 190.
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budzi¢ watpliwosci?!?. Zdaniem niektorych badaczy Symeon spehnit arabskie
oczekiwania dotyczace dobroczynnych skutkow blogostawienstwa, udziela-
nego przez $wigtego meza??’. Warto zauwazyc¢, ze piszac o doswiadczeniach
arabskich pielgrzymow, Teodoret okreslit ich, podobnie jak Hieronim, mia-
nem Izmaelitow>*'.

Warto zauwazy¢, ze w kontek$cie nawrocen ponownie pojawia si¢ kwes-
tia obyczajow zywieniowych. Idea, Ze nowa przynalezno$¢ religijna przyno-
si inne zasady w kwestii spozywanych pokarmow, prawdopodobnie nie byta
obca wielu Arabom: wymagania zywieniowe réznych grup religijnych mo-
gly by¢ wazna czg$cia politycznych funkcji religii arabskiej, za$ sojusze byly
umacniane ucztowaniem w $wiete dni*?2. Nacisk na zmiane w diecie nawroco-
nych moze odzwierciedla¢ takze przejscie do osiadtego trybu zycia. Spozywa-
nie migsa wielblada wydaje si¢ by¢ czyms$ w rodzaju symbolicznego podziatu
na populacj¢ koczownicza i osiadta®®.

Szczegolne miejsce w analizowanych zrédtach przypadto mieszkancom
Faran. Faranici nawrdcili si¢ na chrzescijanstwo prawdopodobnie pod koniec
IV w. Mojzesz Faranita, mnich dzialajacy w regionie Faran, uzdrowit wielu
jego mieszkancoéw i przyczynit si¢ do licznych nawrdcen. Z pewna przesada
twierdzono, ze dzigki jego dzialaniom chrze$cijanami stali si¢ prawie wszyscy
zamieszkujacy tu Izmaelici. W chwili najazdu Blemmioéw byto ich dwustu,
nie liczac kobiet i matych dzieci®**. Faran stalo si¢ jednym z najwazniejszych
osrodkow chrzescijanskich na Synaju, a jednocze$nie miasto to pehito funk-
cje siedziby jedynego na potwyspie biskupa, rezydujacego tutaj przed podbo-
jem islamskim. Zbudowano tu rowniez kilka kosciotow?>.

Autorzy chrzescijanscy interpretowali nazwe Faran na dwa sposoby. Eu-
zebiusz i Amoniusz polaczyli Faran z Paran, czyli z pustynia, na ktorej we-
dlug Genesis przebywat Izmael (por. Rdz 21, 21) i dlatego nazywali Faranitow
,Izmaelitami”??%, uznajac ich za jego potomkow. Euzebiusz opisuje, ze Faran
byto miastem na pustyni saracenskiej, ktora byta mieszkaniem Izmaela, od

219 Por. Fisher — Wood, The Arabs and Symeon, s. 298.

220 Por. F.R. Trombley, Hellenic Religion and Christianization c. 370-529, vol. 2. Leiden 1995,
164-166, porownuje blogostawienstwa Symeona do prosb znalezionych w inskrypcjach safaic-
kich. Zwracano tez uwagg na taniec Arabow wokot kolumny Symeona (Teodoretus Cyrensis, Vita
Simeonis XXVI 13, 1-16, SCh 257, 190), przypominajacy poganskie ceremonie, por. Klein, How to
get rid of Venus, s. 265.

221 Por. Theodoretus Cyrensis, Vita Simeonis XX VI 13,2, SCh 257, 190.

222 Por. Fisher — Wood, The Arabs and Symeon, s. 298; Hoyland, Arabia and the Arabs, s. 166.

223 Por. Fisher — Wood, The Arabs and Symeon, s. 298. Pdzniej zasady zywieniowe byly waz-
nym wymogiem stawianym ludziom nowo nawréconym na islam, por. tamze, s. 299.

224 Por. Ammonius Monachus, Relatio 19, ed. Cambefis, s. 109.

225 Por. U. Dahari, Monastic Settlements in South Sinai in the Byzantine Period: The
Archaeological Remains, w: Israel Intiquities Authority Reports, vol. 9, Jerusalem 2000, 15-20.

226 Por. Ammonius Monachus, Relatio 8, ed. Cambefis, s. 95; 12, ed. Cambefis, s. 99; 19, ed.
Cambefis, s. 109; 33, ed. Cambefis, s. 124.
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ktérego wywodza si¢ Izmaelici. Dodaje, ze Izraelici przeszli przez ten region
(dostownie ,,pustyni¢ Saracendw’’), maszerujac ,,z gory Synaj”?*?’. Fakt, ze Eu-
zebiusz lokuje miasto Faran ,,na pustyni Saracenéw” sugeruje, ze byli oni jego
mieszkancami i dowodzi ich obecnosci na Synaju przed przybyciem chrze-
$cijanskich mnichow??. Inni autorzy taczyli Faran z biblijnymi Rafidim, a co
za tym idzie z Mojzeszem i jego tesciem, Jetro*”. Ci ostatni nie postrzegali
Faranitow jako Izmaelitow lub Saracenow i nigdy nie uzywali tych terminéw
do ich opisu. Moze to oznacza¢, ze Faranici po nawroceniu na chrzescijanstwo
aktywnie starali si¢ przeksztatci¢ swdj wlasny obraz, zaprzeczajac wszelkim
zwiazkom z Izmaelem?. Najwidoczniej nie identyfikowali si¢ z Arabami.
Wznosili koscioty w miejscach upamigtniajacych rozne wydarzenia biblijne
1 wiedzg o tychze zdarzeniach przekazywali pielgrzymom. Proces ten zakon-
czyt si¢ tak wielkim sukcesem, ze patnikowi z Piacenzy (VI w.) powiedziano,
iz Faranici sa potomkami Jetro®'.

Chrystianizacja powodowala, ze Arabowie przestawali by¢ barbarzynca-
mi, czyli ,,obcymi”, a stawali si¢ czgscia chrzescijanskiej rodziny narodow,
czyli ,,swoimi”. Wida¢ to dobrze w Narrationes Amoniusza i w innych zro-
dtach??. Skutki tej transformacji daja si¢ dobrze zaobserwowac na przyktadzie
wspolpracy Saracendw-chrzescijan z mnichami. Zdarzato sig, ze ostrzegali
ich przed atakiem. Amoniusz opowiada, iz dwoch mezczyzn, pochodzacych
,»Z przeciwleglego wybrzeza” przybyto do klasztoru Raithou z informacja, iz
duza grupa Blemmiow zaatakowala t6dz z Aila, ktéra zostata zakotwiczona
w tym miejscu i zdobyla ja, zamierzajac udac si¢ do Clysma droga morska®>.
Z kolei Izmaelici z regionu Faran gotowi byli broni¢ klasztoru, swych rodzin
i stad wielbladow przed najezdzcami z Afryki. Na wies¢, ze zblizaja si¢ Blem-
miowie zgromadzili si¢ niedaleko drzew palmowych, w poblizu zrodet, i przy-

227 Por. Eusebius Caesariensis, Onomasticon, ed. E. Klostermann, w: Eusebius Caesariensis,
[Werke], 3. Bd., 1. Hélfte, GCS 11/1, Leipzig 1904, 166, 12-17: ,,noAg €6Tiv VREP TNV "Apafiav,
TOPOKEHEVT TOTG €L THG EPAROV Zapaknvols, 8t g ddevoay ol viol Toponi, dndpoves Gmd
Tiva. kelton 8¢ kol énékelva Thg "Apofiag €ml voTov, améxel 8¢ "ATAL TPOG GvOTOAMG 680V
TPLOV NUEPDV, 0D, ENGLV 1 Ypopn, kKotdknoev Topand, 60ev ol Topamiitotl. Aéyeton 8¢ kol
Xod0oAAoyopmp KoTtookjyon Tovg €v T «Papdv, 1| €0tV €v 1§ €pNpe»”’. Zdaniem Euzebiusza
Faran lezal na potudniu prowincji Arabia o trzy dni podrozy z Aila.

228 Por. 1. Shahid, Byzantium and the Arabs in the Fourth Century, s. 326; Dahari, Monastic
Settlements, s. 17-18. Analiza morfologii szkieletow zakopanych poza obrgbem miasta Faran wy-
kazata, ze ciala te nalezaty do ludzi z Bliskiego Wschodu. Jednak analiza powyzsza nie pozwoli-
ta ustali¢, czy ludnos¢ ta byta bardziej spokrewniona z wspotczesnymi Beduinami z regionu, czy
tez z pradawnymi mieszkancami Palestyny, por. 1. Hershkovitz, The Tell Mahrad Population in
Southern Sinai in the Byzantine Era, ,,Israel Exploration Journal” 38 (1988) nr 1-2, 47-58.

22 M.in. Egeria, Kosma Indicopleustes, pielgrzym z Piacenzy, takze Euzebiusz.

20 Por. Ward, The Mirage, s. 79.

21 Por. Wj 17, 8-16; Antoninus Placentinus, ltinerarium 40, 9-11, CCL 175, 149-150. Pielgrzym
odnosi si¢ do mieszkancow Madian.

232 Por. Christides, Arabs as ,, Barbaroi”, s. 319-321.

23 Przekroczyli otwarte morze na drewnie znalezionym w regionie Etiopii.
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gotowali do walki. Mnisi w tym czasie schronili si¢ w §wiatyni***. Gdy doszto
do starcia Izmaelici poniesli cigzkie straty — sposrod ok. 200 wojownikow
zgingto 147*%. Reszta zdotala zbiec, ratujac si¢ jak kto mogth: jedni uciekli
w gory, inni za$§ ukryli si¢ wsrod drzew. Walecznos¢ tych koczownikow od-
rézniala ich od poganskich pobratymcéw, opisywanych przez Pseudo-Nila. Ci
ostatni bowiem uciekli przed oddziatem wojska®*®. Byli zatem do$¢ tchorzliwi.

W rgce Maurow wpadty kobiety 1 dzieci Faranitow, ktore najezdzcy umie-
$cili blisko zrodet?*”. Tymczasem ocaleni udali si¢ po pomoc do swoich wspot-
ziomkdéw. Po pewnym czasie z Faran przybylo sze$ciuset [zmaelitow, ktorzy
byli znakomitymi tucznikami®*®. Stoczyli oni bitwg z Maurami i wigkszo$¢
z nich zabili. Sami stracili 84 wojownikéw, a wielu sposrdd nich odniosto
rany>’. Starcie miato wigc przebieg niezwykle dramatyczny. Przyparci do
muru Blemmiowie walczyli dzielnie do konca i wszyscy zgingli*?’. Faranici
wycieli w pien swych wrogdw, obdarli ich ciala z odziezy i pozostawili je
niepogrzebane na zer ptactwu i zwierzgtom?*!, co moze dowodzié, ze chrystia-
nizacja nie wptyngla na radykalna zmiang ich obyczajow.

Tak jak w V w. Saraceni-chrze$cijanie byli, podobnie jak mnisi, ofiarami
swych poganskich pobratymcow, tak w pozniejszym okresie stali si¢ z ko-
lei ofiarami Arabow-muzutmandéw. Anastazjusz Synaita opisat przybycie tych
ostatnich do ,,.Swietej Gory Sina”. Chcieli oni przeja¢ kontrole nad tym miej-
scem 1 sprawi¢, aby ci Saraceni, ktorzy byli tu przed nimi 1 przyjgli chrzesci-

janstwo, odwrocili si¢ od wiary w Chrystusa®*.

sk

Relacje koczownikéw z mnichami byly skomplikowane. Obie spoteczno-
$¢i nie mogty unikna¢ kontaktéw i musiaty wypracowac jaki$ modus vivendi.
W przeciwienstwie do elit konstantynopolitanskich, ktére swoje opinie ksztat-
towaly najczg$ciej na podstawie lektury dziet autoréw starozytnych, Ojcoéw
Kosciota 1 Biblii, mnisi i pustelnicy mieli mozliwos¢ bezposredniego kontaktu
z opisang rzeczywisto$cia. Chociaz wzajemne relacje nie zawsze mialty poko-
jowy charakter, to jednak dawaty one mozliwos$¢ poznania ,,z pierwszej reki”
stylu zycia, obyczajoéw i charakteru koczownikdéw. Mnisi i pustelnicy z Synaju

234 Dostownie w ,,Domu Panskim”. Por. Ammonius Monachus, Relatio 19, ed. Cambefis, s. 109.

25 Por. Amoniusz przypisuje to przewadze liczebnej atakujacych Mauréw i ich dobremu
wyszkoleniu.

26 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes VI 16, PG 79, 669B. Z relacji nie wynika, co to byt za
oddziat.

237 Por. Ammonius Monachus, Relatio 19, ed. Cambefis, s. 110.

238 Por. tamze 33, ed. Cambefis, s. 124.

239 Por. tamze 34-35, ed. Cambefis, s. 124-125.

240 Por. tamze 35, ed. Cambefis, s. 125-126.

241 Por. tamze 36, ed. Cambefis, s. 126.

242 Por. Anastasius Sinaita, Narrationes [41], ed. Nau, OC 2 (1902) 87, 14 - 89, 35.
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znali tez z autopsji warunki zycia na pustyni. Czasami, chociaz nie zawsze,
znali tez poszczegodlne narzecza nomadow. Stad nalezy sadzi€, ze znacznie
lepiej niz mieszkancy innych czg$ci cesarstwa byli oni w stanie zinterpretowaé
zachowania i mentalno$¢ koczownikow.

Poniewaz mnisi i pustelnicy czgsto byli zalezni od postawy swych sasia-
dow, dlatego tez starali si¢ zapewni¢ sobie zyczliwo$¢ wybranych plemion
lub klanow, na ktérych pomoc i ochrong mogli liczy¢ w sytuacji zagrozenia.
Z kolei ze swej strony ofiarowali nomadom modlitwe i rad¢. Wielu z nich
cieszyto si¢ duzym autorytetem wsrod plemion arabskich, ktorych przedsta-
wiciele przybywali do $wigtych m¢zow z prosba o uleczenie lub inng pomoc.
Nie oznaczato to jednak, ze chrzescijanscy duchowni i mnisi byli catkowi-
cie bezpieczni. Nierzadko bywali obiektem atakéw grup koczownikow. Dla
wszelkiego rodzaju rozbdjnikow i najezdzcow klasztory, pustelnicy i pielgrzy-
mi byli tzw. tatwym tupem?*, ktoéry mozna byto zdoby¢ niemal bez wysitku
i ryzyka. W obliczu ubdstwa koczownikéw zyjacych na pustyniach zasoby
klasztorow, chociaz skromne, byty niezwykle atrakcyjne’*. Arabowie brali
jencow-niewolnikow, by pozyska¢ darmowa sit¢ robocza, a takze aby bogaci¢
si¢ dzigki okupom, ptaconym przez rodziny pojmanych?*.

Autorzy, ktorych teksty analizowatam w niniejszym artykule, przedsta-
wiaja do$¢ spojny obraz grup barbarzyncow z Synaju®®. Gdybysmy mieli wy-
rokowac na ich podstawie, musieliby$my uzna¢, ze wzajemne relacje obu grup
cechowata mniej lub bardziej otwarta wrogo$¢*¥’. Na ich tekstach odcisngto
bowiem swe pigtno zycie w poczuciu permanentnego zagrozenia ze strony
koczowniczych sasiadow. Tych ostatnich oskarza si¢ zwykle o to, ze nie byli
sktonni do wspotpracy, a takze prezentuje si¢ ich jako lud niecywilizowany,
poganski, zdradziecki i niebezpieczny. Sa wigc opisywani jako przekleci bar-
barzyncy, przerazajacy, dzicy, okrutni**®, odrzuceni przez Boga’® i nie znajacy
prawa®’. Zarzuca si¢ im roOwniez amoralnos¢ i bezwstyd>'.

Taki obraz wynika z faktu, iz negatywne do$wiadczenia silniej odciskaly
si¢ na wyobrazni chrze$cijan, niz zwykte, pokojowe relacje z sasiadami. Nie
bez znaczenia jest i to, Ze autorzy synajscy w znacznym stopniu powielaja opi-
nie antycznych zrodet grecko-rzymskich, wsréd nich Ammiana Marcellina,

243 Por. Fisher — Ward, Miracles, Conversion, s. 290.

2 Por. Wipszycka, Drugi dar Nilu, s. 333-336.

24 Al-Mundhir, przywodca Nasrydow, znaczng czg$¢ swoich dochodow zdobywat z takiej whas-
nie dziatalnos$ci, por. Lenski, Captivity and Slavery, s. 239; Fisher — Ward, Miracles, Conversion,
s. 291.

246 Por. Ward, The Mirage, s. 29-30.

247 Por. Shaw, ,, Eaters of Flesh, Drinkers of Milk”, s. 5-31; J.B. Segal, Arabs in Syriac Literature
before the Rise of Islam, ,,Jerusalem Studies in Arabic and Islam” 4 (1984) 89-124.

248 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes V 4, PG 79, 644A; VI 14, PG 79, 668B.

29 Por. Nilus, Epistula IV 62, PG 79, 580C.

250 Por. Ammonius Monachus, Relatio 19, ed. Cambefis, s. 110.

21 Por. Pseudo-Nilus, Narrationes V 4, PG 79, 644A.
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ktore podkreslaty roznice migdzy rolniczym a koczowniczym stylem zycia®2.
Istotna rolg odrywa tez charakter analizowanych zrodet, ktorych celem byto
ukazanie zycia $wigtych megzow, dzielnie stawiajacych czota przesladowaniu
ze strony Saracendéw. Antytetyczne zestawienie ,,poganskiego barbarzyncy”
i ,,pokojowego chrzescijanina” bylo rowniez wykorzystywane przez autoréw
chrzescijanskich w celach retorycznych i dydaktycznych, jak to widzimy w Zy-
wocie Malchusa pidra Hieronima. To takze sprawiato, ze grupy koczownikow,
ktore przyjety chrzest, niemal automatycznie przestawano postrzega¢ jako
barbarzynskie, nawet jesli ich styl zycia niewiele si¢ zmienial. Wczytanie sig
w zrodta synajskie pozwala jednak dostrzec $lady relacji pokojowych, w szcze-
gblnosci porozumien zawieranych przez mnichow z arabskimi szejkami.
Czarny obraz relacji ascetow z plemionami arabskimi pozwalaja zmody-
fikowa¢ zrédta etnograficzne i archeologiczne, ktore wskazuja, ze migdzy ko-
czownikami i osiadlymi spotecznos$ciami istniaty skomplikowane sieci zalez-
nosci, niekiedy korzystne dla obu stron®>*. Cho¢ pozostatosci archeologiczne sa
trudne do zinterpretowania, autorzy tych badan podkreslaja znaczenie wspot-
pracy miedzy obu populacjami w regionie**. Przede wszystkim istniata mig-
dzy nimi wymiana dobr. Grupy koczownikow nie praktykujace zadnych form
rolnictwa, lub praktykujace je w bardzo ograniczonym zakresie, potrzebowaty
w tym zakresie wsparcia ze strony ludnos$ci osiadlej. To thumaczy dlaczego
w obozach koczownikoéw odkryto m.in. kamienie mtynskie. Tymczasem Mor-
dechai Haiman twierdzi, Ze odnalezione na terenie Negewu poletka nie byly
w stanie wyzywi¢ populacji, ktora w zwiazku z tym musiala pozyskiwac zboze
z innych zroédet. Sposoby zdobywania potrzebnych produktéw byty bardzo
rozne. Czgsto dziato si¢ to na drodze rabunku i przemocy, przy czym ich ofia-
rami mogty by¢ zardwno spotecznosci osiadle, jak i konkurencyjne grupy ko-
czownikow. Jednak rownie mozliwa i praktykowana byta wymiana handlowa.
W zamian za potrzebne produkty rolne koczownicy mogli oferowac artykuty
pochodzenia zwierzgcego, takie jak skory, futra, mleko, masto, ser, obornik,

22 Por. Shaw, ,, Eaters of Flesh, Drinkers of Milk”, s. 5-31.

23 Por. J. Magness, The Archaeology of the Early Islamic Settlement in Palestine, Winona
Lake 2003, 79-83. Rowniez dowody z potudniowej Jordanii wskazuja na bliski zwiazek migdzy
pasterzami i spotecznosciami rolniczymi, zob. B. MacDonald, The Wadi el Hasa Archaeological
Survey, 1979-1983, West-Central Jordan, Waterloo 1988, 232-249. Nieco inaczej sytuacja wygla-
dala na obszarze potudniowo-wschodniej Syrii, w Hawranie, gdzie inskrypcje wskazuja na raczej
ograniczone kontakty obu spotecznosci, zob. M. MacDonald, Nomads and the Hawran in the Late
Hellenistic and Roman Periods: A Reassessment of the Epigraphic Evidence, ,,Syria” 70 (1993) nr
3-4, 3463-52. Réznica wynika by¢ moze stad, ze tamtejsze grupy nomadow zyly poza terytorium
rzymskim a nie wewnatrz osiadtych populacji.

2% Por. Ward, The Mirage, s. 20-21.

25 Por. M. Haiman, Agriculture and Nomad-State Relations in the Negev Desert in the Byzantine
and Early Islamic Periods, ,,Bulletin of the American Schools of Oriental Research in Jerusalem and
Baghdad” 297 (1995) 30-34.
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jogurt, a takze zywe zwierzg¢ta, glownie wielbtady i1 kozy*°. W dokumentacji
archeologicznej pojawia si¢ rowniez bydto oraz §winie®’. Dla przyktadu Aila
byla zaopatrywana w zwierzeta, gtdéwnie owce 1 kozy, przez grupy okolicz-
nych nomad6éw?®. Problem polega na tym, ze zrodia archeologiczne nie sa
w stanie wyjasni¢, w jaki sposob odbywata si¢ rzeczona wymiana, a zrodta pi-
sane pomijaja ja milczeniem, charakteryzujac koczownikow jako zagrozenie
dla osiadlych spotecznosci. Powaznym problemem jest tez skomplikowana
sytuacja polityczna w regionie, uniemozliwiajaca archeologom prowadzenie
badan na Synaju.

THE IMAGE OF THE DESERT AND ITS INHABITANTS
IN THE LIGHT OF THE TESTIMONY OF THE HOLY FATHERS OF SINAI

(Summary)

We owe important testimonies about local nomads to monks and pilgrims vi-
siting Sinai. The information about them can be found in the works of Nilus of
Sinai, Nilus of Ancyra, Ammonius, Jerome, Anastasius Sinaita or John Moschos.
The image of the nomads, both Arabs and Blemmyds is painted in rather dark co-
lours. The Christian authors pointed to the fact that they did not have permanent
residences, nor cultivated land, but lived on what they hunted or robbed. They de-
voted much attention to the attacks of the nomads on monasteries, hermits and pil-
grims. They also reported the fate of the latter in captivity. They were shocked by
Saracen beliefs, the cult of al-Uzza, identified with Aphrodite and bloody victims,
especially human, although the latter has often been questioned by researchers. It
seems that such practices may have happened, although rarely.

Those Saracens who had adopted Christianity were presented in a different
manner. They were allies of monks and hermits, defending them fromtheir pagan
brothers. Even if their customs had not radically changed, for the Christian writers
they were no longer barbarians.

In the written sources, there is little information about collaboration between
ascetics and nomadic communities, although we know from the archaeological
sources that it took place, even in the form of trade exchange.

26 Por. Ward, The Mirage, s. 20-21. Wedtlug Stevena Rosena (Byzantine Nomadism in the
Negev: Results from the Emergency Survey, ,Journal of Field Archaeology” 14:1987, 29-42) re-
gion Negevu byt zamieszkiwany gtéwnie przez pasterzy, ktorzy pasli stada owiec, wielbladow, koz
i ostow.

27 Por. D. Colt, Excavations at Nessana, vol. 1, London 1962, 67-69; J. Klenck, A Preliminary
Report on the Animal Fauna at Nessana, w: Nessana: Excavations and Studies, vol. 1, ed. D. Urman,
Beersheva 2004, 158-164.

28 Por. S. Parker, Roman Aila and the Wadi Araba: An Economic Relationship, w: Crossing the
Rift: Resources, Routes, Settlement Patterns and Interaction in the Wadi Araba, ed. P. Bienkowski
— K. Galor, London 2006, 229.
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